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THE

HEN firft 1 refold’d to publifl
this Grammar, I had no other
i View, than the Satisfaition and
Advantage, which I [uppofed feveral Merchants

abroady and all who (ball be defign’d for Turky, -

might reap from [uch a Work,

" But I had f[carcely enter’d upon it, éﬁré |

[ began to confiacr how I might make this De
fign, of promoting the puvlick Good, more
extenfive,

And as a Matter not altogether bforeign to
this Subject, Iconcesv’d it might be of good

UVfe, and of Service to the Common Weal of

Letters, to acliver fome Thoughts how Lan-

guages in general may be cafieff and beft ar-

tain'd, and Latin i particulsr beft tanght.

Chi ben commiuncia h4 la meté del’ opra;
[ay the Ltalians, who poffibly took the Obferva-

tion from the Ola Romans, it being the
Jame with Dimidium fadli, qui bene ceepit,

habet. With thefe all Nations agreey and the

A 3 old



v The Preface.

old Preface tothe Reader in the Oxford Gram-
mar, ;ﬂﬁlg’es it to the Learning of that Art in
' the following Words: “ Forafmuch as it is to.
 be known, that nothing can [urely be ended,
“ whofe Beginning is either feeble or fayle
“y, &C

Now it’s my Defign to [bew, That our com-
mon Road of Teaching, and in particular, shat
the Accidence #s feeble and faalty, and con
Jequently that the Ufe of it is a direit Contya-
diction to the foregoing approved Obfervation.

I therefore firft obferve, that *tis an Error
in. Praltice to confound the Learning of an
Art, with the Learning of a Language :
And 1 take the Art of Grammar to be [uch,
that no Nation need have Recourfe to 1atin,
or any foreign Language to attain it.

Aud if a compleat,regalar Boglith Gram.

" mar were [et forth, withthe Sanition of Pub-

lick Authority, Children might be early and
well grounded in ity by frequent reading it,
w well ar home as at Schooly to the [aving
much Time and Birch, and their greater Edj-
fication,
The Grammar [hould be compofed a5 near
a could be to prepare the Learner for the ac-
. quiring other Languages 3 [0 that no Rule
that ferves in common to-all, fbould. be omit-
ted, nor the Grammar clogged with any tri-
fling Rale, [uch as are too often laid dowr
for the Sake of ome, two, or but very few
Words. ‘Lhe diftinct Definstions of all the
Parts
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Parss of Speech fbould be firft offered to onme
View , and when orderly tressed of, great
Part, if. not_all the Syntaxis, belonging to
each Head, might be fncerted ander it, with.
out making that a_[eparate Work, AU the
Definitions {boyld be #s fqﬂ' and as clear as
¢ familiar Stile could make them ; and 19
Term.of Art,.or.hard Word, [hould be paffed
by without 4 due Explivation. . -

* Were this put in Praitice, the Accidence (as
row model’d and us’d) would fall. of Conrfe,
And bow well. it agrees with [uch .4 tational
Introduction, we are wow to confider, =

. And cortainly nevér more Superfluity eome
Jpir’d with Concifenefs to confound &'Learner
thaw meet in the very firft Definition, in tbeﬁ'
Words : A Noun is the Name of a thing
that may be feen; felt, heard, or -under-
tood ; as the Name of my Hand in Latin -
is Manus ; the Name of. an Houfe, is
Domss 3 the Name of Goodnefs, is. Bozi.
Lits , | |

- A Rale this indeed) not altogether [enfelefs,
for it mentions three too many: But it’s fo
far from anfwering. the End of a Rule, which
fbould be plain and infiructive, andapplicable
to the Purpofes it is made for, that [
need not appeal to the Underflanding of 4
Child, which it ought to inform ; but s Dr.
Pitc challenges Men in their beft Health to
a Trial, whether they can bear five Shillings
Worth of the richeft Cordialy or deareft Pre-

| | A 4 parationg



vittm  The Preface. |
parations in twenty four Hours, tho 4 greater
Value of shore ordinary Medicines be daily ob-
truded upon the [ick Patient, (an Abufe which
perhaps may be moft effetually remedied, by
Jending for a Phyfician, and not letting him
know 1he Apothecary, who is to prepare what
he prefiribes.) So may I challenge onr Doitors

of Grammar to hold forth this Rule to Men
and Women, (who have not formerly paid too
dear for fome Scraps of this fort of Learn
ing) and bid them apply it to Sweetnefs, ¢i-
ther of Smell or Tafte, (for common Senfe is
70t the only one wanting in this Rule) and if
they can place that Word under its proper Ti-
tley, I am much deceived, unlefs the Termina-.
tion of Goodnefs may diret them to guefs
at /. | | | |
Agdin, let any one (who has not learnt the
Grammar, formerly) be pat to find our by this
Rale what Part of - Speech incoirigible or
prepofterous i : And here “kis ‘Senjés would
fatly were thofe wanting [upplied ; and I fear
he pould not be much helped by she laf} and
beft Aid, the Underfanding, were it not affi-
fied vy Jomething more than the Rule affords, .
Hence it may appear, that the Definition of
a Noun in general is. wery lame. - Nor do
the Exemplifications mend the Matter, it be-
ing ten to one but the Lad, for fome time
efter his going to Schooly takes my-Hand, z
Houle, " azd Goodnefs, ~ for 4™ Englifh:
Things, of which Manus, Domus, 444 Bo-
‘ , i nitas .
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nitas: are the Latin Names, having never
heard of any Nouns growing in Great-Britain.
~ Nor if we defcend to the [pecial Definitions,
(ball we find the Matter much amended, How
forrily i 4 Noun Subflantive deferibed, not to
pafs by the bad Englifh #2°s done in ; by which
a Youngfter may eafily be led to conceive of it,
as fome Heiiant, [upported with one Leg, or
elfe-with vwa'at:the moft. But to divert [uch.
difmal Apprehenfions, before the Matter is
cleared, he is harry’d to as lame a Deferip-
tion of an Adjective, which can’t ffand by it
[elf in Reafon, nor by any thing elfe without
it 5 and therefore he i agatn tajﬁd back tothe
Diftintions of a Noun Subftantive, In the
firft Defeription, of which had Mulier been.the
Inftance, Hic Magifter maft have ftirred his
Stumps to have with-held fome arch Lads from
Laughter, and to beat into others the Mean-
ing of Mulier fanding by himfelf; which yet
is nearer a-kin to the Mafcaline Gender than
Nomen Subftantivum. -

Anrd now if we look to the Cafes, that which
I am upon is not alter’d ; for inflead of ara-
tional Account of the Names, the Ufe ana Ap-
plication of them is very briefly, and no lefs
obfcarely hinted, And for one Cafe, which by
calling and [peaking to, may be fuppofed io ask
Queftions, there are four that anfwer to them
more diftinctly than Prince Maurice’s Parrot.
. If the Prononns wererepaid the Articles bor-
rowed of them, there would be wo need to fet

any Mark of Diftinciion on them. And
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And they ;’f/ud of, being told that the
Maufculine Gender is declined with this Article
Hic, we fhould have an Account what is meant
by the Mafculine Gender ; and the three laf
Genders woald be pat to [bift for themfelves
sn.the Bogs of Iveland, or in thofe other fer-
tile Countries, where the two Sacraments (like
jf{ae two proper Genders) are mnjtiplyed 1o
evEn, -
By this time *tis not to be doubted but .4
Lad muft be as well acquainted with o Noan,
in whatfoever Difgaife he meets with it, s
with his Taw or Caftlestop ; [o that to give
him the De/cﬁptian of & Pronoan to the Life,
he need only to be told, That tis much like o a
Noun, which is afed in [bewing or reheayfing.
Now he who has but Eyes to [ee the Likenefs
which. [ometimes runs through 4 Family, muft
needs own that here is as nilich Simislitude as in
Twin-Sifters and Brothers, at leaft inthe De-
finitions, if not+in the Nouns and Pronouns
themlelves. | |
 The Verbs are defcribed the beft of the
three, but might be better : And the Optative
and Potential Moods might be difmi[ed, if they
did not [erve to puzzle the Canfe, and create
Jome Reverence to the Teacher ,who has 4 mighty
Opportunity put tnto his Hands, of enlighten-
ing the Minds of his Scholars, byinterpreting
thofe hard Names, and letting them into the
wetghty Secret, of the Moods themfelves [er-

ving for nothing,
| | The
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The Tenfes require a more ample Explae
wation, that the three Preter Tenfes might be

aptly ufedy without confounding or sfing one
jfr the other. A

Some Pains having been taken with 15§ Pay-
ticiples, (which are the moft like a4 Mulevof
any Creature 1know, for that is derived from
a Horfe, and taketh Part of an Afs, and
Part of both) 1pafs them, and come to the
dapper Definition of an Adwverb 3 which, it
Jeems, is a Part of Speech. joimed to the Verbs
to declare their Signification ; s, Semel in
Anno ridet Apollo, 7.7¢.fOnce in a Year
Apollo laughs 3 for *tis pity that one who un-
der [tands nothing but Englifh fbould not have
an Opportanity of trying his Skill upon the Ex.
ample, and by the Help of this worthy Rale
dz}z'ngm:[b the Adverb from the reft of its
Fellows. '

Well, but a Conjunction joins Words and
Sentences togethery and of them [ome be Difs

junctives ; that i, he is a Soinery who doth
mt/az'ﬂg but take Work to Pieces : But of tbzki.
and the other hard Names put before the Ad-
verbs, Conjundiions, and Interjections, I have
[faid enongh in the Grammar st [elf. And I
fball wave what might be faid againft the yeff
of Lilly’s Grammar, which the Notes in the
Oxford Edition prove [ufficiently defeltive ;
far which Cﬂﬂfé I ﬂmﬂ 5€g Leave to d{ﬁ}r
from him who wrote the New Preface, efteem- -
ing it much better to vull down the whole Frame,

and
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and ereit another,.(as near its- Model as [ball
be deem’d requifite) than to make Patcn-Work :
For the bare Effablifoment of Antique Autho-
rityy and long Ule, are not [olid Arguments a-
guinfFalsering any Law or Prattice that is
evidently faulty,

And now to proceed to my Notion of an
Univerfal Englifh Grammar, and apply ¢
to the Ules defign’d.

And here I take it for granted, that [uch
a Grammar being publifhed, whoever (bonld be
perfected tnerein, would need bus a few Rules
for attaining amy~ other Language 3 and
thofe only fuch as are pecaliarly proper to.it,
to the great Eafe of the Learner’s Memory ; who
might immediately be put upon perfecting him-
Jelf in tne Declenfions of Nouns, and Conju-
gations of Verbs, the moft neceflary Task in
thie Attatnment of any Lzmgzmge, wext to the
{ajing in 4 good Stock of Words, and in Order
of time ratber before it.  And, :

When well vers'd in the Declesfions and
Conjugations, and [uch few Rules a5 [hould
ve found requifite, 1can’t fee amy Reafon why
vie who 1 to learn Latin, (bould not be per-
mitted toread Terence, ana Virgil’s Eclogues,
rogetner with as elegant Tranflations of them,
s Exacinefs wonld allow; by the frequent and
thorough Reading whereof, (and therefore the
jewer Books the better) he would come to [ee
ine Energy of the Words, as plac’d and varyd ;
tae Elegancy of the Phrafes and Sentences ;

and,
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and how the ldioms of the Langyage anfwer, and
are accommodated 1o bis own. |
And whew taught by frequent Le@ures, read
by the Mafter daily upon a few Lines, how o
apply she Rules 5 the Touth then may beft, in
wsy Opinion, be put to turn Englifh into Latin,
and to [peak Latin.
~ For as I take it, all Kpowledge in a foreign
Language i acquir’d by Imitation ; and he fjau/:s
it befty, who don't only repeat the Words, bus
ufes the Phrafes, and cven entire Semtences of
the Natives, as often as the Subject will bear it.
Whence it may appear an irrational Pratice
10 put B?: upor making Latin, as ’tis properly
called, (being a Creature of the Youngfbers own
Brain) when they are to yumble over their Di-
Gtionaries for every Word, and to conjure the
Words togetber by the Help of fuch & Gram-
war a5 has been defcribed, without the leaft No-
tion of the Ufe, Application, or Propriety of
them. Erom which follows of C ourfe am ill Ha-
bit of 0aldy paltry Expreffions, which are like to

ﬂﬂ:k é’}' tbem {o t/?é’ Eﬂd ofﬂ]e Clyapter’ d‘;gard-
ing to that Qbfervation,

Quo femel eft imbuta recens {ervabit odorem
Tefta diu

Nor will the Method 1 have here propofed
appear abfurd to fuch, who confider the vaft

Difference between the Difcour(e and Bebavionr
of & Child bred up among Men and Women,
]
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and of [wchy as only affociate with their Equals
in Years and Under banding 5 for the Difference
is evidently owing to the Force of Example,
where there is no Difparity in the natwral Ca-
pucities.  And hence fome are compleat Cour-
tiers, others downright Cits, and [ome errant
Bumpkins. |

Petronius has a Rema:k upon the School-
Declamations of his time, [omewhat applicable
g0 the prefent Purpofe : Et ideo (fays he) eéo
Adolefcentulos exiftimo in Scholts ftultiffi-
mos fieri, quia nihil ex iis quz in ufu habe-
mus aut audiunt, aut vident,

Befides, there is another good Ufe of an
Englith Grammar, which is the quallifying
Perfons (of both Sexes) for the Attainment of
any Language, which their Bufine(s or Inclina-
tion leads them to, or lays them under 4 Nece/-
fity of learning, withowt being oblig’d to look

into a third, that is not likely to be'of any
Ufe to them in the whole Courfe of their Lives,

As Iwas going on with thele Thoughts, Boi-
leaiy’s Satyr appear’'d, and with prick’d up Ears
fleering in my Face, before 1 could ask the Rea-
fon of kis Mirth, or Canfe of bis Vifity he bolt=
ed ont this Diftich

Je ris, quand je vous vois, fi foible, & fifterile
Prendre {ur vous le foin de reformer la ville,

For this fedﬁmaéle Admonition 1 return'd

the Capripes abundant Thinks ; bt withal defi-
| red

bet |
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red leave 1o recommend my Thonghts to fuch who
were able to reduce thems to Practice. With
shat be langh’d owt-right, told me 1 knew but
litsle of the World : That from the Men of
Letters 1 muft only expelt a Gerit, or Jave-

liv pointed with & Saying from my belovd
Terence, fuch as,

—~——"Tantumne ab re tuz eft otii tibi
Aliena ut cures, €aq; nihil quz ad te attinent,

(or the like.)

And  for the Peopley [ays bey the Romifh
Priefts have told you, that they are un gran-

difima Beftia: Therefore, continued be, i
were better for you not to prefer your Petition
to the Learned, & {1 populus vult decipi de-
cipatur.  Which be had-no fooner [4id, bus

for fear left fome of the meaner Genrry,

(who in Spite of Lilly’s Grammar might bhave
learnt Latin enough to wnderfband the Meaning

of Populus) (hew!d have over-heard him, away
he (camper'dy and left me refolv’d not to affiff
thefe Thoughts for the publick Good, with any
preffing Recommendations 3 but leave them to
the Support of their own Strenath, and the
Merits of the Caufe, or to fall for want of a

happy Concurrence with fuch who think beft up:n
this Subject.

———— Nunc aliquis dicat mihi, quid tu

Nullane habes vidia 7 Immo alia haud fortaflz
Minora. This
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This Grammar will admit of great Improves
ments, but being in Englifh, and the Turkifh
put into a known Charaiter, with Defign o
snform, without amu(ing the Learner, (who may
fooner attain the Language, than to read it in
its proper Short-hand) 1 hope it will anfwer
the End of its Publication, and prove an eafier
Introduction to the Britith Learner of that
Tongue, than any yet extant. ~And though it's
acknowledg’d to fall fbort of the Perfection of
Meninsky’s i» Latin, 1 think I may venture
20 [y, it’s an Improvement of M. Seaman’s,
which gave this its Form, and well-nigh all the
Subftance too. But there is fome Variation in
the Grammuar it [elf 3 and the-Dialogues, Pro-
verbs and Words, are a Colleltion from other
Books, and my own Obfervation.

Having been [bort in Relation to the Pro-
nunciation, it may not be amifs 10 add, that e=
very Syllable and Letter of a Turkith Word
muft be diftinitly [ounded ; and that all Words
beginning with Au, i.e. Alif and Vaw, muff
be [ounded st O, And where any Words under
Alif or Ain beginwith O or U, it’s to be ob-
[erved, that 1 have done it to humowr the Sonnd
the Regard to which makes [ome Words under
Tebegin with T, and orhers with D 5 and thofe
undey Caff, sudifferently with C, Gb, or K.
And this Aim of complying with the Sonnd has
canfed me to vary [omewhat from wha: 1 have
faid, p. 2, 3. relating to the Sound of G be-

fore € or 1; for whereas in their proper (hara-
cter
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ey the following Words are ris Césk wnfl
Gady I /mve snterpofed y, ws Cyésk and
Gyiin § where this Difference it to. be noted,
that the 'y Jo follwing C and G, and coming
before o und v, 35 to be deemed 4 Confomant ;

as dften ws it, follows G at the End of &
Word, the Syllable Gy s to be forinded 25 Gi
in Ginget, with Regard to the Italian Soand
of the Vewels. - .

The folowing Rales will expluin the Meaps
ing of Babel Ba, #nd Bab ét Te, e, o
the Heals of the Words; plaved st the End of
the. Proverbs. e ,i

1. 'Alif Lam, buon befh harftin -evél
ehells Lam okunur; sie. If Alif s7d Lam
comie vefore thefe 14 Letzers, Lam 55 readyviz.
Alif, Ba, Gim, Haw, ’Khe, Ain,  Gaii,
Fa, Koff, €aff; Lam, Mim; Vaw; FHa,
andYa. . o W

2. On uch harfeén evél gelf¢ Liam okus
miz, o harfler tecrar okunty, 4. &, Jf Alif
and Lam come before 13 Lettérs, thofebLets
ters are to be read double, ahd Lam not
founded; viz. Ta, Sa, Dal, Zal, Ra, Za,
Sin, Shin, '5ad, *Zad, Te, *Dze; and Nurl,
I hawwe ddded the Turi, Fermin, or Gredt
Seal of Sultan. Muftata; @ copyed from the
Original ut the Head of my Travelliiig Com-
mand, (taken out A.D. 1697.) for the S4:
tisfaction of the Curiows : But confsdering the
Avanious Difpofition of the Tarks, who are
vesdy-1o biy hotd on the leaft Qccafion to eas-

) b - Money,
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Money, & “is phrafed, I have [o order'd
it, that it need not be incerted in thofe Books
defign’d for Turky ; where it may be confira’d
as a Counterfeit of the Great Seal, which ss &
Crime no lefs than High-Treafon. And tho I
am not certain whether the 'Turd be not alter'd
every new Reign, yet I am perfwaded. they will
approve this Cantion,who [ball underftapd, that
upon putting a Crown upon a Flag-faff, the
Caddy fent to our Conful of Smyrnia; to de.
mand Satisfaction for. fetting ‘ap the Crofs
(meaning the ‘little one on the Top of the
Crown) in the Grand Signore’s Dominiens,
- Or ifyperchance, he hasmet with that knowr
Story of ahungry Caddy, who liv'd in atime.
wren People had little Stomach to fall ont, This
Caddy feeing two Men pafs along cheek by
10l order’d his Sexvants to bring t/aem[éefaré
him ; and when come, he ask’d them the Rea-
fony why they conld not walk the Streets with-
out breaking the Peacey by quarrelling and
brawling ¢ The Men declared their Innocence,
and protefted they were wery good Friends :
Upon which ke ordered them ta make Affi-
davit thereof, and to pay hie Clerk for the
Entry, and Jo difmi[s'd them. But of this Auri
facra Pames, more by .and vy, ~,
-~ The Turks have a Zmdidr way of expref-
frng each, or a-piece, by.adding er to a Noan
of Numbery: ending in-a Confonant, and fher
td " fuch as end in a Vowels ws, Bir, ome;
Birer, eacli one, op one apiece. lky, two ;

Iky-
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Ykyther, two a-piece, or each two.: Thas in
the Capitulations, Ve Kalaing ve Kurfhu-
nung Shamy Cantarine elly yeddyfher'bu.
chuk par4 rifm Gumruc Allunub, s. e.:4nd
for the Damafcus Kintal of Tyn and Lead,
fifty feven Para’s and a half for each (Kintal)
fhall be taken as Cuftom. - ‘
And here it mayn’t be amifs to correlk the
Miftake of our printed Capitulations, which
make the Aleppo Cuftom of every Cloth Eight
Para’s, which in the Original is not Sekizer
para, bur Secfaner para, Eighty Para’s,
- There only remains a Word of Advice tothe
Learner, who i to refide in Turky, how to
sfe his Skill in the Languagey, [0 as mot to
render it prejudicial : For doubtle(s if any one
fhould grow o fond of his Proficiency, as to
affect the Society of 'Turks, he would be foom

weary of [uch am Acquaintance ; and an Ine
timacy with them might prove as dangerous
expenfive. 'They are much addiited to Sodo-
my ; and [o blinded with the Luftre of the
White awd Yellow Duft, that no Bond cas re-
ftrain their eager Purfuit after Gain,

Non merto, non valor, non riverenza, &c.

Paftor fido. Atto 5° Scena prima,
Which take thus tn Englifh :

No Merit, Virtue, Reverence, nor Awe,
That’sdue to Age, Degree, or totheLaw ;
No Curb of Shame, Refpe&t to Love or Blood,
Nor Memory of paftreceived Good ; -
Nothing’s {o rev’rend, holy, juft, or great,
But their curs’d Covetife will violate.

b2 7/ T /zil_v
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This, tho ws’d by Guarini fo another Pur-
pofe, is applicable to the prefént; and the
Turks infatiable Thirft of Gain is promo-
ted not alittle by the following Obfervation,
that 1 ﬁﬂd in 4 Book Of their Di4_[agge_f .
where 4 Shakird, or Papil, defigning to [et
up for Learning, tells tus Hogia, or Tutor,
that he has read, Marifet Maldan evly dur,
7, e. Learning is berter than Riches. 7o
this the Hoga replies, Degmedé agher
buile¢ olaidy, jumle Alem Marifetté gyun
gul virirdy : Emma gururfingke Mari%etty
kimfe fevmeéz; emma Akchéyi cuchik buy-
uk fever, 4. e. Doubtlefs if it were {o, all
the World would give their Minds to
Learning ; but you {ce that fome love it
not, but both fmall and great love Money.

Now Burgeridicius, Rhamus, zxd 4 the
long Tribe of theJan{onults,and other Logicians,
with the ftrongeft Syllogifms they could raife on
Barbara, Celarent, & c. could never besr
Turk ows of this Notion, That Money it felf
is worth mere than all the Tools made ufe
of toacquire it ; among whichlools they reckon
Learning, having #o fuch Relifh of it ¢ Ly
cretius, mho tels #s, Sed ou dulciis eft, 7,
whichthe memorable My.Creech thus tranflates,

But above all, ’tis pleafanteft to get
The Top of High PH!LOSOPHY, and fit }
~On the calm, pgacstul, Sourithing Head of it ;
Whence we may view, deep,wond'rops deep be-
How poor miftakea Mor:als wand’ring go, (low
Seeking
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Sﬁdﬁng the Path €0 Happineﬁ : fome aim
At Learning, Wit, Nobility or Fame.
Others with Cares, and Dangers vex each Hour,

To reach theTop of Wealth, & foveraign Pow'r,
Blind,wreschedMan!in what darkPaths of Strife,
We walk this lietle Journey of our Life.

Howewer it will not follow, that a Man ought
7ot to. conver[e with fuch, whom he cannot con-
venjently comtralt an Iptimacy or Friendfbip
swithy Al common AGs of Humanity and Ci
vility, 4 Man [beuld be as ready to render, a5
willing to receive, .

- And the Satisfaition of being able to retusne
common Salutes, to [et onss [elf in the xfghﬁ
Road upon any. listle Excurfions, (for travels
ling fai. is noither [afe nor commodions in
Turky) end, to reconctle omes [elf to the good
Qpinion of the Natives (had the Merchant no
need of 1t in the Management of his Bufine[s)
are [ufficient, Indusements 1o the acquiring [ome
I(m:a?le,dfe of the Language.

And that this penyltimateConfideration may
hawe its due Force, it’s to bhe remember’d, that,
1f I know not the Meaning of the Voice, I
fhall be unto him that {peaketh a Barba-
rian, and he that {peaketh {hall be a Bar-
barian unto me. 4nd whofoever obferves ##,
(ball find the Treatment he meets with from moft
People, a5 well abroad as at home, (for tne
World is all of a Piece) anfwerable 1o ~t,,be
Thoughts they entertain of him.

But



xxii The Prefaces |

Bat if any Britain fbould be vair enough to
make ufe of that impadent way of the Romanifts
Arguing, that becaufe Proteftants allow they
may oe [aved, at leaft that fuch of them may as
are t7norant enough ; and they, on the contrary,
have not tne [ame charitable Opinion of the
Proteflants, therefore iis [afeft to be of thesr
Religion, or rather Profelfion, as tho the Want
of Modefty and Charity, in direit Oppofition to
1 Cor.13. 1, 2, 3. were 2 certain Indicae
sion of & true Church, and of the beft
of Chriftians. And accordingly fbould fan-
¢y that a Turk may be 4 Barbarian to 4
Chriflian, becaufe we are pleafed to ffile him
fo, out mot vice verfi,  Not to enlarge upon
the plentiful Retarns the 'Turks make in that
kind, 1 muft do them the Juftice to affers, they
are of the two the lefs barbarows, in refpect to
the Regard had to Eftates and Perfons [bip-
wreck’ ; Upon which difaftrons Occafions, the
Behavioar of the Mob is a juft Reproach to this
Nation'; and will be fo, till the infamons Pra-
ctices of the Coaflers be effectually reftrain’d by
the Wifdom of the Government.

Quod genus hoc hominum ? quave hunc tam Barbara
Permittit Patria .------ Virg. (morem

But this might have been [pared, fince tne
Protection of Religion and Liberty, the Peo-
ples Peace, Wealth and Safety, and the wiping
out National Ssandals, are the Care and Ble/-
fings of this glorions Reign : For the Continua

arion
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ation of which every good Subjelt will renew
the Wiflpes of Horace for Auguftys,
Serus in Ceelum redeas, .
The Purport of whichis as.follows:
May Heav’igwhich bleft thelBriraizs with'your Reign,
Be long e’er-it refumes the Grantagain 3,
Lofg mdy yois with Delight the Seaptef flwiy, "
As long your Subjeéts chearfully obey:, =
~Normay our Crimes give Heav'n apd-you ©ffance,. .
“Yeltyou too early be removed hence.™s -
~“May you in noble Triumphshere dslighty . — ;-
gdr Queen, our Mother, Heavens Fdvourite, =
O may You, ANNA, Europe’s Wrongs redrefs) .y
The Gallic Pride, -and Outrages {upprefsy *- == -r% |
~And amply puniih their Perfidioufnefs,
Twill conclude with & fewiWords mpre of dd-
vice to fuch a5 are minded to learn Turkifh,
(which perhaps viay be & afeful Pastern for-the:
Mearning other Languages.) . . . . . . .
“ L wonld therefore wify fuch to read this Book

-
L]
1

; o TV ' ro . .. ;
twlce or thict orderly over, from-the Beginning

to the End, without d_zpp;'zzg‘ bezreﬁﬂ@ t_lzqrg_ >
Then let them -begin afrelh, and make good
thetr Ground,as they goy-frequently praitifing
the declining and forming of Nouns, and con-
jugating of- Verbs :  And, when weary of | any
one part, let tnem relieve the Scene by renewing
their Readingy by making an Englilh Alpha-
bet 1o the Words, and by examining the Dis-
dogues and. Proveros: by the Grammar. R;Hgf;
Gas -they grow verfed-in them)- for “one-Pare - .
affifts another - and frequent Ule readers:euery
toing familiar and eafy, ~and-fo-beft recom- -
wienas.it to the Memory: v ;T
- CHAP
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CHAZP | |
Of ORTHOGRAPHY.

4 HE Alphabet, which begins with Alif,
like other Turkifl Writings, muft be
read from the right Hand to the
left,
It contains 27 Letters, befides four borrowed
from the Perfians, viz. Pa and Sa, which laft is
only ufed in Perfian Words. Chim and Caff
Perfian, with the three Points on the Top, which
founds gh at the Beginning, and ng in the Mid-
dle, and at the Ends of Words.
As for Lamalif, ’tis only a Compound of Lans
and alif,
Some Letters are varied twice or thrice, with
[or] between the Variations ; but they don’t en-
creafe the Number of the Letters,

‘The former of the Alphabets gives the Names
of the Letters ; and they are to be pronounc’d

after the Englifh way of founding the Vowels.

In the Profecution of this Work, 1 fhall vfe
tbe Pronunciation of the Vowels, which the
Turks have in common with all Nations, the Eng-
lih only excepted. As for Inftance: What the
Englifb found a, the Italians and others {ound as
au,

a has the Englifb Tone in the Word Ale, pro-
nounc'd by an Englifbman ; and a4 in 4l is the
Italian or Turkifh Tone.

B ¢
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¢ the Engli/b found as in me; but the Ztalians,
38 4 In many, o

¢ the Englifb found as y in my ; but the Zia-
lians and Turks, as e in me.

o the Englifh found as others do; but

# they corruptly found as the Word you, in-
fread of throfting out: the Lips, and: giving it
the Sound of doubleo in foo. o

The Letter FHaw is guttural, and requires a
little ratling in the Throat to pronounce it grue:
’Kbe thould be founded as if 7 went before the &,
in which the ¢ fhould be halt melted. The fame
way “dze is to be uttered.

’Sad and *Zad are to be founded by putting the
Tongue to the upper Teeth, and hifling a little
on the f and z before pronouncing.

And this is what I think fufhcient to fay about
the Pronunciation, the Turks reading as they
write; only where uc, um, uz, and ung occur,
(as they do frequently in the Tenfes of Verbs,
and Cafes of MNonns) they indifferently found
thofe Syllables as writ; or asic, im, iz, and sng,
which laft is much in Ufe, being affe@ed as the
gentegleft Sound

But here I muft obferve, that to come neareft
to the Turks Writing, 1 muit ufe the Vowels
with the Italians ; but the Confonants as the
Englifb do, faving in one Inftance, which is the
Sound of Caff before ¢ or 4, in the Word Gelmec,
to come. Caff at the Beginning ftands for g,
tho at the End for ¢. The firft Syllable gef is
founded as in the Englith Gelding ; but g having
a different Tone in Gelly, 1 hold the Italian Pra-
Ctice of interpofing b the moft diftin®, and fhall
therefore ufc it in rendring Caff ; as Ghelmee, not
Gelmcc, ,

And
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- And'Vere not: the Briti/h Nation over-fond
of their old Cuftoms, they might fall in with
other Nations, in many. things to Advantage ;
as, in this Point of Orthogyaphy, the Ufe of the
new Stile, &vc. For the Difufe of which, fo far
as I can learn from Perfous skill'd that way, we
have only this to fay, V ideo meliora proboq, dete-
riora fequor.

Gim the Turks found always as the firft g in

Gig,; and not as g ina Gig, or Top; fo that
when I fhall ofe g before ¢ or 4, the ¢ muft be
founded as in gentle, or Ginger.

The latter Alphabet fhews the Force and
Powers of the Letters: Where note, That Koff

and Gain are fometimes ufed one for the other.
The Vowels are five, viz. Alif and Am ;

which two are always ofed as Vowels, though by
virtue of different Marks over or under them,
or by being joined to Vum or 14, they lofe their
own Force, and ftand for any of "the five Vowels.

The other three are Ha, Vaw, Ta, of which
the firft ftands for b at the Begmmug of Words,
and for a, ore Italian, at the Ends ; and the
other two are mdlfferently ufed for Confonants
or Vowels, as they are with vs. *

There are bel' des thofe :five Létters,. a Line
and a Comma, ufed in fome Writings to exprefs
the Vowels,

The Line drawn obliquely over a Letter, is
called Aftan, and ftands for ¢; but if it falls per-
pendicular, it ftands for 4.

- The Line placed aflant vnder a Letter, is cal-
led Eftere, and ftands for 4.

The Commais ever put above the Letter, and
Is called Otru, ferving for o or ». And here I
have ufed the Jtalian Sound of the Vowels.

B 2 Aftus
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Aftun doubled founds an, or en. Lftere don-
bled founds i and Otru doubled founds o, Or
un ; as they are (with the following Marks) de-
(cribed under the Alphabet,

The other Marks pfed by the Turks, are five,
UIZs

1. Noﬁ,‘a, that i 13., the Posnts, which never ¢xe
cced three ; by the placing of which the Letters
are dlﬂ:mgmlhed and known by -the Number of
them ; for the Difference in Writing is but {fmall,
it anv between the Charalters of b, p, t, 5, 1,
and ¢.

>Tisthe one Point beneath that makes the b
two the y, and three the p. - And the one Pomt
above, which fhews the », two the ¢, and three
the S Pcr/' jan, or Sh; tho for Sh or Sbm the up-
per part of our lnterrdgatlon Point is moft com-
monly put inftead of the three Points,

The two. Points both .above and below are
moftly fo made, as not to be diftinguithed from
one, nnlefs that ufually they are fomewhat larger.

With s ’tis no uncommon thing to meet with
fome: written Hands {carcely legible:, Nor will
it be ffrange, that the Diverfity of writing among
the Turks Ihould render their crabbed Charaéter
- the more difficult 5 efpecially-if we confider that
every one varles fomewhat even from the Hand
he copies after, and takes a Liberty of enlarging
the Charé&crs, with Flovrifhes for Ornament ;
and that ’tis. common to them. all to ‘blend ot
run one Letzer into another, and to feparate the
firft Letter of a Word, by joining it to the laft
of the Word precedmg All which will be evi-
denc’d in the Bill of Exchange, at t.he Clofe of
thi$ Chapter. |

"Twould



Chap. L.:  Of Orthography. 5" |

« "Twould be endlefs to attempt the Defcrip-
t:on of the various Connexions and fanciful
Stroaks of the Pen, of which the Knowledge will
be beft attain’d by ‘Obfervation and Pratice.

However in the main, the Letters in their
Writings will be found to correfpond with the
Alphabets, tho miferably mangled in the middle
of Words where only the Heads of the Cha-
racters, as  defcribed in the Alphabets, will ap-
pear, (dlf uifed often by the Haft or Awkard-
nefs of aii unskllful Hand : ) But at the Ends of
Words the Letters are ufually entire,

But to return to the Marks. 2. Medda 13 ne-
ver ufed, but over Alif, and caufes it to found a
or au E glifh.

3. Gez.. m denotes the Connection of the Con-
fonant, over which ’tis placed to the foregoing
Letter,

4. Tefbdid 1s put over a Letter to dovble it,

as we ufe comand for command : But being put
over d, if t immediately precedes it, d is alfo to
be founded as t 3 as artdy, he faid, found a- -itty.

. Hamze is fometimes put over Stroke, -
ftead of the two Points under it, and then it
ftands for y ; or elfe’tis ufed with Aﬂmz over It
for 4, e: Eftere under it, for i; or Otrz over it
for o, u.

There remains yet one Difficulty, which 1s
how to know the proper and particular Letter
that 3 Word begins with, fince the Alphabet
contains feveral Letters of ‘the fame Sound and
EForce as, Alif and Ain, Sa, Sin and ’Sad ftand
[each of them for S 5 and havc {o near an Affinity
with Z in many Words that Zal, Za,’Zad and
°Dze may be added to encreafe that leﬁcultY,
Eas well as to fhew what is peculiar to themfelves.

B 3 Haw

k
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Haw and 'Kke, Ta and Te, Koff, Caff and,
Gain are not eafily diftinguithed by the Sound.
And of all it may be faid, that one but indif-
ferently skill’d in the Language, can’t write the
Word truly upon hearing it fpoken, or be able
to turn directly to it in the Ditionary.

Now this Difficulty is not to be furmounted
otherwife than that other of reading the Cha-
raCter, #sz. by Praftice and Obfervation, with-
cut which no one ever {pelt or wrote correétly.

And now ftor the Information cf fuch as fhall
have a Mind to write the Turkifh Charafter, they
muit know, that the Turks write with Reeds in-
ftead of Quills; which are not fo hard as our
Reeds, tho much of thefame Bignefs. The Slit
of the Pen is ufually about half an Inch long,
and the Nib is pared very thin, and cut narrow
and flanting ; fo as that Side of the Nib which
Is next the Fore-finger, when the Pen is in the
Right Hand, is longer than the other that is next
the Thumb, which Make of the Pen gives the
Form to their Letters at one Stroke, and can’t
be tolerably imitated with our even nibbed Pens.

The Form of theFigures they ufe in Arithme-

tick, is at the Bottom of the Alphabets, and
needs no Explanation. |

The
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The Reading of the foregoing Temizuk, or
Bill of Exchange.

Ege tahriry huruf bu dur ke Ingheliz Bazir-

ganlerindan Sherman Vitkin nam Bazir-
gandan ber vege karzy Sherai bing Uch yuz grufh
eftikraz ailedim taiky del afil nezfe alté yuz elly
grufh ider meblaghy merkimy hala Izmird¢ Gum-
" ruc Eminy olan Izetlu oglum Muftaty Aga Vuful
Temifucdé otuz bir gun mururindé merkuming
Izmirdé Sherriky olan Pilkinton nam Bazirgane
Edi ve teflim ailemec uzra vajibul eda ve lazimul
kaza dainim dur Vadefly hululindé meblaghy
merkum vege mefhruhy uzra tamamen ed2 ve
teflim olundu&te ifhbu Temifukimiz yeddindan
akhiz ve hefiz olune, Tahriran 2 Nun Senna 1109.

El hakir el hadgée Mahmet,
Eminy Gumruc hala.

The Endor[ement was thys :

Vemettuvely Temizuk fe 2 Zilkada Senna 109.

The
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The Grammatical Conftru&iosi of the
Bill of Exchange,

Ege the Caufe or Reafon tabrimy of writing
buruf the Letter or Bill, aur 18 by this .
ke that Bazirgandar from the Mevchant, nor
called Sherman Vitkin, (this muft be a Miftake for
Whitcomb, the Turks often, as in this Iaftance,
mixing and confounding Frank Names in thejr
Bills) Ingheliz. Bazirganlerindan by the Englifh
Merchants, ber wege atter the manner fheras of a
lawful karzy Debt, efttkraz ailedim 1 have bor-
rowed bing a thoufand #ch three ysz hundred
grufb Dollars 5 Nezfe the halt (Note the Form
which the Turks always: ufe, of exprefling. how
much the half makes) taiky delafsl of the Capital
Sum 7der makes alte {ix yuz hundred elly and fifty
grufb Dollars,  Meblaghy when the’ Som mserkumy
aforefaid or written Temizuede i the Bill vuful
fhall come Muftafy Aga to Mr. Muftafa szetlu the
noble, oglum my Son, olanbeing bala now Eminy
Chief of Gumruc the Cuftoms or chief Cuftomer
- Jzmirde at Smyrna, (Note, that Aga, which I
have render'd Mr. fignifies the Chief or Head,
as the Asa of a Village, is the Head or chief
Man in it, ¢c. So that if any one had rather,
he may render Muflafy Aga his Worfhip M-
flafz) otiz thirty bir one gyun Days murayinde
being paft, or after Sight, dur it 1s damim my
Debt edz ailemec to pay, we and teflim ailemec
uzra to confign Bazirgane to the Merchant, nanz
called Pilkinton, (Note, they had writ him Azil-
kinton, and though the Payment was due to him,
affoon as | prefented the Billy the Cuftomeg,
| with-
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without expefting any Indorfement, or ather
Licence from Pilkington, written or verbal, ac«
cepted the Bill to pay me at the time) olan be-
ing Sherriky the Partner (here mere Form ob-
tains, for each of the Parties, wiz. Sherman,
Whitcomb and Pilkington belong’d to diftinét and
different Raggiones, and were not fo much as
Correfpondents : However we may account for
this additional Circumftance, if we look into.
our own formal Inditments, as in thofe for Riot,

in cutting and carrying away Corn, pulling down.
Hedges, ¢’c. where the Parties are faid to aflem-

ble and commit. thofe Offences 7z & Armis, Bacu-.
lis, Gladiis, Bombardis & Falcaftris, tho ’tis very
likely that not one of the Mob in fuch Cafes have
either Sword or Gun.about him, &'¢c. ’Tis fuf-
ficient to prove the Fa&t in thefe Cafes, and the

Debt in the other; and if the Money be but paid,
and the Rioters punifhed, the notional Partner

may walk off with the Swords and Guns, &%.)
merkuming of the aforefaid Izmirdé at Smyrna,
e} the Edz Payment wajib is neceflary ve and ‘el
the kaza reftoring or Compenfation lazim is
needful. Vege the Reafon hululinde for entring
into vade(ly a Promife merkum for the aforefaid
meblaghy Sum mcfbruby uzra being before declae
red, edz the Payment ve and teflim the Confign-
ment olunducde being made tamamen fully akbiz,
ve befz the Quftody i/hbu of this Temizukimiz
our Bill, oluna let it be (taken) yeddindan from
his Hand. Tabrivan written or d]ated 2 Nunthe
2d Day of the Month Nun or Ramazan, (which
Moon is exprefled by the Letter Nun) Senns in
the Year 1109. which anfwered to cur April 16,
1663. And feems to fix the Turkifh Hegira or
&rxa, Anmno Chrifis, $39. though their Prophet

Mae
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Mahomet was born the sth of May, A. C. §70.
but flying from Aecca on the 16th of July, A C.
622. to Medinat Ainabi, or the City of the Pro-
phet, from that Day begms their Hegira. Now
fubftract 622 from 1698, and there remain 1076
Solar Years, which anfwer to 1109 Lunar Years
for each Lunar gains 11 Days of the Solar Year s
fo that 1109 gain 33 Solar Years, which recon-
ciles the Difference.

The Bill fiibfcribed in an unintellible Cypher,
(in Imitation of the Imperial Signature pldced
at the Begmmng of all Royal Grants and Man-
dates, which tis a capital Crime for any one to:
coum:erfelt) is as follows, wiz. E! hakir the hum-
ble el hadge Pilgrim Mahmet Eminy the chief
Gumruc of the Cuftoms hale at prefent or
now,

This Biil I prefented to the Cuftomer of
Smyrna the 3d of May, which he accepted: and
indorfed as beforefaid, and may be thus in-
terpreted. Temizuk the Bill Vemettuwvely of the
Mettuvely, i. e. an Overfeer or Manager of the
Buildings, Repanrs and Revenues of a Mo{que, or
Church, fe 2 Ziltada the 2d Day of the Moon
Z:Hzada which anfwered to our June, and was
a due Acceptance or Note of the time the Bill
was payablc at. But for 300 Dollars paid be-
fore due the 25th of May, I ftaid for the other
1coo till the 4th of Fuly, folittle do Turks re-
gard the Laws of Exchange. Senna the Year 109
for 1109.

And now, that I may have no farther need to
add any thing hereafter relating to Bills of
Exchange, I fhall conclude this Chapter with
the Names of the Mahometan Moons, which

continually circulating, that which falls in ouy
ja-
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Fanthary one Year, will in Procefs of time fall in
December : However they. keep their due Di-
ftance from each other: and therefore the Names
of them may ferve the Merchant to find if the
Acceptance anfwers the Tenor of his Bill,

‘1, Mabarran, 2. ’Dzephat. 3. The firft Rabie.
4. The fecond Rabie. 5. The firfh Guimady. 6,
The fecond Guimady. 7. Regiab. 8. Sabebert.
9. Ramazan. 10, Scuval. 11. Zilkaddi, 12.
Dulkegia,

Tothefe I thall here add the Days of theWeek-

Sunday, Bazar gyuny, Aved gyuny.

- Monday, Bazar irtafy.

Tuelday, Saly gyuny.

Wednefday, Charfhanbe gyuny.

Thurlday, Panchanbe gyuny.

- Friday, Fumae gyuny, Ruzy Azine.

Saturday, Fumac irtafy.

CHAP IL

Of the Manner of forming Derivatives ;
as Nouns from Verbs, and alfo from other

Nouns.

I.. Ouns are formed from Verbs five
| ways. - | | |
1. By taking away the laft Letter of the Infi-
nitive Mood, (which is always ¢ or k) as Bilmec,
to know ; Bilme, Knowledge. Anglamak, to
underftand ; Anglama, the Underftanding,

2. By adding ik to the Infinitive Mood 5 as,
Bilmeclik, Underftanding or Knowledge.

3. By
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3. By changing the Termination of the Infini~
tive Mood, (which is always mec or mak) into ifh »
as Sezmec, to love, Sevifs, Love, Aglamak to
weep; Aglaifh Weeping or Lamentation.

4. A Noun exprefling the Afor (or Agent)
is formed by changing mec or mak into gy or
igy 5 as Sevmec, to love ; Sewigy, a Lover, Au-
kumak, to read ; Awkuigy, a Reader.

But if ¢ goes before mec or mak, ’tis fome-
times changed into d; as, Jfbitmec, to heat s
Ihidigy, a Hearer. |

5. A Noun Arabick of the Agent, or a Parti-
ciple A&tive is often ufed ; as, Nazir, Arab.1. e.
in Tarkifh, Yerdum idigy, aHelper. Kiafir, Arab,
1, e. Turkith, Inanmagy, an Infidel, &,

II. Nouns are derived from other Nouns feven

ways, Ui, |

1. A Noun of the Agent, or which exprefles
the Office, Exercife or Art, is formed by adding
gy, as, Etmec,Bread; Etmecgy, a Baker, Buftan,
a Garden ; Buftangy,a Gardner. Kapu, alvoor ;
Kapugy, a Porter or Poor-keeper, (for Hamal is
a Porter that carries Burdens.)

2. Some Nouns after the Perftan manner are
formed by adding ngar, a Doer or Maker ; as,
Guna, Sin s Gunangay, aSinner : Or Dar holding
or having: Or Ban, a Keeper; as, Tadg, a
Crown ; Tadgdar, crowned, having or holding
a Crown, Gehan, the World ; Gebanban, Kee-
per of the World, (a Title attributed to the
Grand Signore; tho the Turks unluckily make
the Difference but inconfiderable between
Gehan, the World, and Gehanum, Hell.) Sec,
a Dog s Secban, Keeper of (the Emperour’s)
Dogs.

3. By

7
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3. By adding i« ot ly indifferently to the Name
of a Place, aNative or Inhabitant of that Place is
exprefled ; as }tanbol, Conttantinople 5 IR anbolss,
oi Iftanboly, a Stamboleen, or Conftantinopolitan, Ha-
leb, Aleppo 5 Halebly, an Aleppeen. Sakiz, Scio
Sakizly, a Sciote. Iumir, Smyrna ; Izmirly, a
Smyrniote. |

Tho Rumilly fignifies Greece, and Rum a Greek,

And fometimes atter the manner of the Arabs
thefe Nouns are formed, by adding y inftead of
ly 5 as, Meffir, or Meffr, Egypt 5 Meffry, an
Egyptian, &c. -

4. A Diminutive is made by adding one of the
following Particles, vz, Chuk, Suk, Gighe, Fun-
gaz. or Gingaz, Fugaz or Gigaz 5 as, Oglan, a Boy;
Oglanjuk or Oglangik, alittle Boy, Kiz, aGirl;
Kizjugaz or Kizgigar, a little Girl. Cupec, a
Dog; Cupejuc, a little Dog (omitting thec) ¢
It, a Dog or Bitch ; Itijugaz, a little Dog ot
Bitch, Gichy, fmall ; Cuchuk, very fmall; Cu-
chukchuk, exceeding {mall.

¢. Abftraltsare derived as well from Subftan-
tives as AdjeCtives, by adding kk ; as, Kull, a
Slave ; Kull-kk, Slavery. Beg, a Lord ; Begiik,
a Lortflhip. Tangry, God ; Tangrilik, Divinity.
Aya, good ; Ayulik, Goodnefs, Fafta, fick
Haftalsk, Sicknefs, &rc.

6. Many .Arabick and Perfian Nouns are ufed
by the Turks without Alteration; and many
Subftantives are formed from Arabick Particles,
Adje&ives and Subftantives, by adding lsk ; as,
Shabid, a Witnefs; Shabidlik, Teftimony., ’Kain,
a Traitory 'Kainlk, Treafon, &c. And many
Subftantives are after the fame manner formed
trom Perfian AdjeCtives; as, Zur, Force or
Strength ; Zurmand, ftrong ; Zuymandlik, Gou-
rage. 7. Or-
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7. Otdinal Numbers are made by adding nzy,
or #1gy, to a Noun of Number; as, By, one¢ ;
Biringy, the firft, Ihy, two; Ikingy, the fe-
cond, &. |

And for that the Knowledge of thefe Nouns
of Number i¢ of daily Ufe among Traders In
Turky, 1 fhall clofe this Chapter with an Enu-
meration of them as far as neceflary, wviz. 1 Bir.
21ky, 3Uch. 4 Dort. 5 Befh 6 Alty. 7 Yeddy.
8 Seckiz. 9 Dociz: 10'On. 11 Onbir. 12 Oniky,
dre. to twenty ; fo that nothing is farther requi-
fite than giving the Names of each Number
which is ten beyond the foregoing,viz. 20 Igrimy.
30 Otiz. 40 Kirk. 5o Elly. 60 Altmifh, 70 Yetmifh.
8o Secfan, 90 Docfan. 100 Tiz. 200 Iky yix
200 Ych yiz, &C. 1080 Bing. 2000 IRy
bing, &c. g4ocoo Bir toman; and Kirk bing.
1,000,000 Bing kerve bing. All Numbers be=
tween thefe are filled up by adding the firft nine.

But becaule the Armenians generally ufe the
Perfian Names, it mayn’t be amifs to add them,
as 1 Yek. 2 Dy, 3 Se. 4 Chabar. § Penge. 6 Shafh:
~ Heft. 8 Hefbt. ¢ Nu. 10 De¢. 11 Tazde or
Yanzde. 12 °Duvazde or Duyanzde. 13 Sizde,
14. Chaharde. 15 Panzde. 16 Shanzde or Shafbde.
17 Heftde. 18 Hefbde. 19 Nuzde, 20 Bift. 30 Sy.
40 Chabil. §c Panjab. 6~ Shefbt. 70 Heftan., 8o
Hefltan. 9o Nuvad, 100 Sad. 200 Dufad. 300
Se [ad, &c. 1000 Hazar. 1,000,000 De fad hazar.

And the Perftans Ordinal Numbers are formed
by adding um, yum or hum to the foregoing ;
as, ycc, one ; Yecam, the firft. Dy, two ; Duyum,
the fecond, Nw, nine ; Nubum, the ninth, &,

CHAP,
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CHAP IIIL
Of the Genders.

HE Genders are three, 7iz. Mafculine,
: Feminine and Neuter, and they are diftin-
guifhed three ways:

1. The Turks having no fuch Variety of Ter-
minations as the Latins and Greeks 5 nor Articles,
‘asthe French, Italians, &c. the Subftantives are
‘known by the Slgmﬁcatlon of the Word ; and
the Adje&ives are applied to them as in Enghﬂ;,
alike to all Genders, without any Alteration.
‘As in Englifh, {peaking of a Dog, I know the
‘Word Deg to be of the Mafculine Gender, be-
‘caufe it fignifies an Animal of the Male- kmd
‘the Female of which we exprefs by another Word
wiz. Bitch. So the Turks ufe difterent Names
as Cupec, a Dog; anjic, a Bitch. Boga, aBull ;
Inec, aCow. Huris, a Cock ; Tauk,a Hen, &,
iTt:) which they apply the Adje&wes without Al-
teration 5 as, bu Cupec, this Dog; bu Canjick,
this Bitch, Guzel Adam, 2 handfome Man ; G-
z¢l Avret, a handfome Woman : - Guzel Ha_ywn
a handfome Animal.

2. When one Word exprefles both Sexes, they
ufe ar or arkek, to exprefs the Mafculine Gender,
and kyz or d;ﬁay to exprefs the Feminine; as,
Ar oglan, aBoy; kyz oglan, aGirl, Arkermdaﬁ),
or Arkerdafh, a Brother 5 Kyzkerindajh, a Silter.
 Arkek Arflan,a Lion; Difby Arflan, aLionefs, &,
3, Divers Arabzck Words are ufed, whofe

EGenders are diftinguifh’d atter the manner of
E the Arabs,

y » CHAP.
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CHAEP 1V,
Of the Numbeys.

HE Numbers are two, viz. Singular and

Plural ; and the Plural is formed by add-
ing Jer to the Smgular as, Bafb, a Head ; Bafb-
Jer, Heads. Adem, a Man; Adamler, Men,
&,

CHAP V.
Of the Cafes ana Declmﬁam.

HE Declenﬁons are two, which are diftin-
guifhed thus, vz, when the Nominative

Cafe of a Word ends in a Gonfonant, that Word
is of the firft Declenfion ; and when it ends in
a Vowel, it’s ot the fecond m

The Cafes are i x, viz. the Nominatve, Ge-
nitive, Dative, Accufatlve Vocative and Ab]a-
tive . whlch in \Words of the ﬁrﬁ: Declenfion are
dlftmgulfhed by the following Terminations,
M2,

The Nominative Cafe ends 1n a Confonant.
The Genitive in ung, orimg. The Dativein e.
The Accufative in 2. The Vocative is like the
- Nominative, and the Ablative ends in den or dan,

The Plural Number is form’d, by patting ler
between the Noun and the abovefam Termina-
tions, iz,

The
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The Firft Declenfion.

N, Adam, « Man. Adamler, Aen.

G. Adaming, of a Man, Adamlerlng, of Men

D. Adame, to 2 Man. || Adamlere, to Men.

Ac. Adamy, the Man, |2 Adamlery, the Men,

V. Ya Adam, O Man. |™| Adamler, O Men.

Ab.Adamdan, from aMan. Adamlerdan from
(Men

INote, Thatlf a Noun ends In &, in the Geni-
tive, Dative and Accufative Cafes Singular, the
kis turned into gy at, Doftlik, Friendfhip; Gen:

goﬂhgung, and not Doﬂhkung, of Friendfhip,
A

The Cafes of the Second Declenfion have the
fame Terminations with thofe of the firft: Only
thofe of the fecond ending 1n a Vowel, to pre-
vent clathing, in the Singular Numbey they take
a Confonant between the Noun and the Termi-
nation, which inftead of g In the Gen. is nimg,
in the Dat. ye, Acc. yi, the Voc. like the Nom.
and the Abl. ends as the firft in den or dan. And
# and y are {upply’d by ler in the Plural.

The Second Declenfion.
NN. Ata, 4 Father. | | Ataler, Fathers.
G. Atamng, of a Father.| . Atalermg, of Fathers,
D. Ataye, to a Father. | S| Atalere, to Fathers,
Ac. Atayl, the Father. -;E Atalery, the Fathers.-
V.Ya Ata, O Father. | Ya Ataler, O Fathers.
Ab. Atadan, from aFather, | Atalerdan , from Fa-

{thers,

C 2 It
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If the Subftantive to an Adje&ive be not ex-
prefled, then the Adjective is declined according
to the Examples aforegoing : But if the Sub-

ftantive be exprefled, the Adjective is ufed in the
Singular Number, without varying its Termina-
tion, be the Subftantive what Cafe or Number
foever. As we fay a good Man, of a good Man,
good Men, of, to, by, from or with good Men,
without varying the Adjetive good ; fo the Turks,
Eyu Edam, a good Man : Ey4: Adaming, of a
good Man : Eyu Adamler, good Men: Eyu A-
damlerdan, by or from good Men, &,

CHAP VL
Of Comparifon of Nouns.,

YHere be three Degrees ot Comparifon, viz.
_} thePofitive, Comparative and Superlative,

The Pofitive only cxprefles the bare Quality,
as good, bad, amiable, &¢. ,

The Comparative rifes a Step higher than the
Pofitive, as better, worfe, morc amiable, .
and is formed by the Turks four ways, viz.

1. By adding to the Pofitive rec or rac; as,
buyuc, great or big; buyucrec, bigger. Hofb,
good or well ; Hofbrac, better, &.

2. By putting the Noun that is governed of
the AdjeCtive in the Ablative Cafe, the Adje-
&tive becomes of the Comparative Degree; as,
Tamam Meffirde Zelikadan guzel hatin yok idy, i.e.
In all Egypt there was not a handfomer Woman
than Zeltha. Here Zelikadan is the Ablative Cafe,
govern’d of the AdjeCtive guzel, vied compara-

tively
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tively without Alteration. Benden buyuc, bigger

than me, @.
Y By putting Daby more before the Word

as, Daby yucfec, higher. Daby’ buyuc, blgger,

o,
4. Arabick Comparatives are often ufed ; fuch

as, Audzam, greater. .Abfen, better. E'z;ly ra-
ther, Acfer, more.  Afzel, more excellent, &,
as,

Hafamdzk atlemec gaibet atlemccdan afflab e
evly dur, that is, It’s better and more honeft to
rob on the H1gh way, than to defame.

The Superlative Degree is formed two ways,

Viz.
" 1. By putting ang before the Pofitive ; as,

EyY, !J'OOd ang ¢yu, DEﬁ Item Dad angkem

worft e,
2. By putting the following or like Words

before' a Pofitive, wiz. Pec or katty very, or ex-
ceflive. Gayet, Bignyet, Gayette or Gayet sle, ve-
1y. FHadanziade, Fadan nebayeddy, beyond mea-

fure ; as
Katt)', or Pec Swok idy, It was exceflive cold,

.

P e e R e i

CHAZP VIIL
Of Pronouns.

Ronouns are Perfonal ; as, I, Thou, and He.
Or Demonftrative, as the three Perfonals
above-faid, This, Tbat &c. Or Relative, as
Who, Wb;ch &c Or PolTeﬂIve as Mine, T bme,
His, &, of which laft fort thi Chapter chiefly
trcms G 3 De-
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- Ji
Declenfion of Pronours,

N. Bep, 1. Biz, we,

G. Benum, of me. _. | Bizum, of us:

D. Bang-e, to me. S 1 Brze, tous,

Ac. Beny, me. = | Bizy, us,

V. Is wanting. Wanting.

Ab. Benden, from me. Bizden, from us;
N. Sen. thou. | & |Siz, ye.

G. Sening, of thee. ! &, | Sizing, of ye, &c. .

In all the other Cafes Sciz1s declined as Ben.

N. O\, he, fhe, or that, Onler, they or thofe.
G. Onung, of him, hery that, .!Onlering,af them&c.
D. Ong-~e, to himjiher, that [ = Onlere,fo them,thofe
Ac. Ony, bim, hery or that,| = Onlery, them or thefe.
V. Wanting. '-'*-!Wanting. |
Ab, Ondan, from bim, &cy Onlerdan,from them,

_ (&c.
N, 1thbu, bu, fhu, thts or that.
G. Bunung, fhunung, of this or that.
D. Bung-¢, fhung-e, to this or that,
Ac. Buny, fhuny, thts or that.

Voc. Is wanting.,
Ab. Bundan, fhundan, from this or that.

The Plural Numlber.

N. Buler, bunler, fhunler, thefec or tho/c.
G. Bulering, bunlering, fbunlering, of thefe, &c.
D, Bulere, bunlere, fhunlere, to thefe or thofe.

Ae. Bulery, bunlery, fhunlery, thefe or ihofe.
y'0C» Wanting. ' h

Ab. Bulerdan, burﬂerdan, {hunlerdan, from thefe
| - (o thofe.
Note,
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Note, That bu, this, is declined like Jfhbu,
that, in the Singular Number but in the Plural
takes #. |

Kendu or Kendy, the fame, is decll_ned like
Nouns of the fecond Declenﬁorl

Ke and Kim, who or which, areof themiclves
indeclinable, but are joined wnth othey Pronoung
that are declmable as, Olke or Olkim, hc who,
Gen, Onungke, of him who &e. .

But Kim? Who! and Ne ° What ? are de-
clined like Nouns.

The various ways of forming Pranouns Pof-
feﬂive follow, wix.

1. If you would form a Pronoun Pofleflive of
the Firft Perfon, add to a Noyn in the Sipgular
Number #.0r um; to which add further uz,
and ’twiil form the Plur al Number of the Pro-
noun, tho’ not of the Noun ; as, Babs, . a Fa-
ther; Babam, my Father ; Bahamuz.,* opr Fa-
ther

And if the Plural Termination ymr be put
to a Nopn of the Plural Number; hoth Noun
and Pronoun will be Plural ; as, Baba!cr Fathers, ,
Babajerumyz, our Fathers,

2. A Pofleflive of the Second Perfon is formcd
by adding #g, ung or ing, for the Singular Num-
ber ; to which add facther sz, and ’thﬂ form
the Plural as Ata, a Father-; Atang, thy Fa-
ther ; Atangﬁua your Fathcr {peaking to twe
or more. Atalerungmuz., your Fathers, @.

Note, That thefe Polleffives of the Fnﬁ and
Second Perfons, may be declined with. feparate
Pofleflives of the {ame Perfons ; as, Benum Atam,
my Father. Gen. Benum Atfzmun , of my Fa-
ther, &c. Nom. oSeming Atan" thy Father,
Gen. - Sening  Atanung, of thy Father, €'

) K"hlch
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Which feeming Tautology is frequently
ufed.

3. Pofleflives of the Third Perfon are formed
by adding y to Nouns that end in a Confonant,
and [y to thofe ending in a Vowel, in the Sin-
gular Number ; and in the Plural to both alike
lery 5 as, Kilich, a Sword ; Kilichy, his Sword ;
Kilichlery, his Swords. Baba, aFather; Babaly,
his Father:; Babalery, his Fathers, or their Fa-

thers ; which is alfo exprefled thus, onlerung
Babalery.

Note, That Nouns or Participles having any
of the Charaéterifticks aforegoing,are declined as
Nouns, the Subftantive or Participle to which
they are joined remaining Invariable ; as, Nom.
Babam, my Father. Gen. Babe mung, of my
Father, Dat. Baba me, tomy Father, &c. Here
Baba remains unalter’d, the Perfon of the Pof-
feflive, and the Cafes being diftinguifhed by the
Chara&erifticks m, mung, and'me.

4- Pofleffives are formed by adding ke, who or
that, to the Genitive Cafes of Primitives; as,
Benumke, thatis mine, Bizumke, which is ours,
Bizumkeler, which, who, or that are ours,
&r.

Note, That keis put without Alteration to the
end of Kim, Herkim, and Herne, which are de-
clined hike Nouns; as, Kimke, whofoever, Gen.
Kimunke, of whofoever, Nom. Herkimke, e-
very one. Gen. Herkimunke, of every one,

Nom. Herneke, whatloever., Gen. Hernennngke,
of whatfoever, @,

CHAP
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CHAP. VIIL
Of Verbs Auxiliary.

HE Verb Subftantive defetive, Im, Iam,

is made ufe of to form dwerfe Tenfes of

all Verbs: Wherefore before I proceed to the
manner of forming and conjugating Regular
Verbs, I fhall here infert it, viz. |

The Indicative Mood,
Prefent Tenfe,

=| 1z, we are,
E Siz or Singiz, ye are.
ol Durler, they are.

Or Anler Dur, they are,

21 Imor In, Iam.
<
=12, Sin, thoy art.
a |

3. Dur, he 1 5.

Preterimperfe& Tenfe,
1.1dpm, Imithim, Jwas. |5 {[dic,Imifhiz,we were,
2.Idung,Imifhiin, thou wert. dmgnz [mihf y -
3. ldy,lmlﬂldur be was. = |idiler, lml{hler —

Or Imifhler dur or Lerumlh tbey were,

The Subjunctive Mood.
Prefent Tenfe.

< o v.dfem, If Tam. \ H;ec we are. ¥
< 2 Ifeng If thou art.} = |1 EngiZ, ye are. }
%‘G{g e, }f he 5. Ifeler,l.enfé they are.

The-
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Pretenmperfe& Tenfe.
1. Imifh ifem, o Ifé 1dum '1 was, &c.

Note, That this I'enfe 1S conjugated through-
out, by putting Imifh before the Perfons of the
Ercfeht Tenie Sub]un&we ot Ife before thofe
of the Preterimperfedt Tenfe Indicative.

-Thes Negative of this Verbis formed by put-
ting Degbu heforie the Afﬁrmatwe as, Deghzl

Im, 1 am not, &.
But to the third Perfons mfcead of De hzl

are moftly ufed Yoz ar Tok, (Wthh alfo fi 1gmfy
noor not) as Yock dur, be or there is not 5 Yog-
idy, he or there was. not or hath not been e

The Gerund; Ihen, being. . .Negative, Tok, or
Deghil Tken, not hemg

The P&thlplﬁ Qf tl]e ruterlmperfe& Tenfé
Jdic, been.

This Participle | i peculiar to this Verb, and
fignifies, that 1 was, that thou wert, that he was,
that we were, &, as, " Gherib iducum b:lay, he knew
384U ND- that I was (:benb a Styanger, Jjak figni-
fics Seing [ be, thoy art, U, as, Koja-ijak feing, he
is_an old (Man) :

- Notg, That thofe Tenfes and Moods which
are wanting in this Verb, are fupply’d by the
YerbOmle to be, which is copjugated through-
out with the Termmatlons of Regular Verbs ;
of which one E'(ample 18 fuﬁaent for a]]
Wherefore to omit the conjugating Olmak, it
may here fuffice to add a Word or two of 'the
feveral Sigaifications that depend on that Vefb
or are-deriv’d from it; as, ,

. Olmaghin,;
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Olmaghin, becoufe 7am, was, or bave been, &c

8{%322;;; el gbefare that I am, of ‘mas &,

Olajak, when I am, thou art, I was, &c.

Olingé, untif that 1 am,wa»s, &

Oladan begy, or Oladan olaly, from the time whih,
or after that I was, or bave been, -

Y |

From the Partmple Olduc comes

Olduxé, when I was, have been, &c.

Olduc-tche as often as I am, was, &c. or, as
long as, &c. ‘a5, Umry oldnc-tche mlangm

he lived. Umrum olduc-tche as lomg as I
h1ve,
Oldugumgé, as many as I am, &c.
Olducdan fongra, after that 1 am, was, &c.
Oldvgum ghibby, as 7was, have been &
Oldu&tan bery, tbe fameas Oladan bery

rI1 HE Irregular Verb Var, to have, 1s Jike
- the Latin E# pro babeo 5 only as ‘Eft goe
verns a Dative Cafe, Zar governs the‘ Ge-
nitive,

And it has but one Word in each Tenfe, the
Perfons and Numbers being diftinguifhed by the
Pronouns, Benum, Semng, Onung, Bizim, Sie
g, Onlermg, as, Benum var, 1 have, Semng
var, thoun haft. Ommg var, or Onung var dur,
he hath e, ‘Where Note, that dnr may be an-
nexed o var ; ; and that it’s often ufed without
it, as, Bemsm malim chok dur, 1 have much or
grem Riches. Alfothe feparate Polleffive (Benim)
may be omitted when a Noun is ufed, whichhas
the Charadteriftick of a Poffeffive 5 as, Magn;

cho
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chok der, inftead of Benim Malim chok. dur For
sm the Mark of a Pofleflive of the firft Perfon 1 is

here added to Mal, Wealth or- Rlches

Benim varldy, or-oluridy, - 7 bad &c |
Benim oldy, or olmith dur, 7 have had &e.
Benim olmifh idy, I had bad & o

Benim ola, or ohferdur o ola)akd ury 1fhall bave,

Imperame Mood, .

Senmg Yar olfun, o var ola have tbou, &c

'

Subjun&we Mood.

Agher henimola, if I have, &c

Benim olurif¢ or vanfe, ff ! bad, &c
Benim oldy ifé, if 7 bave had, &c

Benim olfaidy, if I bad bad, &,

Benim olajack lfe if I fhall hm, &e

M;te, That this Verb is ofl:en exprefled:by the
Verb Subftantive dur, and the Prononas Perfonal,
Ben I, Sen Thou, ol He, Biz We, Siz Ye
Onler, They, addmg to them the Prepoﬁtlon
dé, at : So that inftead of Bewim 1S ufed Bende,
&ec. as Bendedur, or Bendevar, or Bmdewrdur
I have. Scndedur Sendevar, thon haft, &, .

And fo thro’ every Mood Tenfeand Perfon.

Note further, That the T urk: to exprefs the
Senfe of this Verb often ufe u or ly 5 as, Oglan,
a Boy: Oglanlu, or Oglanly, having Boys or

pne who hath Boys.
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of Regalér Verbs.

F the feveral forts of Verbs, five are rec-
koned to be in Ufe with the Turks, viz.
AGive, Paffive, Neuter, Tranfitive and Negatsvey
of which the two laft are in a manner, if not
altogether pecoliar to them : And from the
firlt, viz. the Verb Aftive, are formed all the
reft ; and even that is compounded different
ways 5 4s,

1. Verbs A@ive are frequently compounded
of divers Arabick and Perfian Words, joined to
Verbs originally Turkifh ; of which Verbs the
moft vfnal are Jtmec, Kilmac, or Ailemec, to do,
or make. Tutmak, to hold. Virmec, 10 give;
as, Mubebbet itmec, tolove. Talim ailemec, tO
teach. . Nuamaz kilmak, to pray. AMazsy tutmac,
to excule. Zabmet virmee, to moleft. Perbsz
stmec, to abftain.

2. Oftentimes they are compounded of two
Turkifh Verbs ; as, from Bulmak, to find, and
Virmee, to give, is made Buluvirmec, o pro-
care. From Almak, to take or accept, and
Komak, to put, is made Alykomak, to retan,

ér.
3. Some Verbs are made out of other Parts

of Speech; as from the Turkifh Noun E}, aHand,
and the Verb Virmec, to give, is form’d Ele-

girmec, to deliver, ¢

4. An Arabick Participle is often us’d, 1n-

ftead of a Verb Adtive ; as, Hafiz olmak, lt;:
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be keeping, for Hifix stmec, to keep,
. Y

The Verb Paffive is formed as follows, wiz.

1. By putting if before mec of mac ; as, Sew-
mec, to love 3 Sewilmec, to be loved. Inanma!r
to.believe ; Immlmale to be believed. i

“To tl:us generil Rule are four Exceptions
7}12.

- Jft. If a Vowel go. before meéc or mac, in-
ftead: of il is ufed n; as, Kapamak, to ﬂmt
Kapanmat, to be hut;

adly. 1f tgoes before mec or ‘mac, it 15 charl-
ged into d, and i is ufed ; as, ]fh:tmec to hear }
I hidilmer, to be heard. Tho this feems to be
10 Exceptlon the ¢ being turned into d, s in
many other Inﬁances only Euphonie gratia, (for
the better Sound- {'ake) without any other va-
rying from the general Rule,

adly. 1f i goes before mec or mak, the Paﬂ' Ive
is formed varioufly ; as Gaimee, to cfothc “Gains
mec, to be clothed. Sarmak, to count Sarli-
mak tp be counted, &.

4.thly If ] goes before mee or mak the Paflive

15 formed by en ot #n; as, Bilmec, to know ;- B:-
lenmec, to be known

3, Verbs Paffive are comp ounded of .Arabick
Words, and the Verbs Subﬂ:annve Olmask, and
Olummak to be, with this Diftin&tion, that if the
Arabick Word be of the Paflive Slgmﬁcatlon,

a Participle Paflive, then the Turkifh Paflive is
made by adding Oimak : But if it be a Noun of
Ad&ion, or aVerb A&ive, then is added Olun-
mak s as, Muaktul olmak and Katil ohmmak f igni-
fy both ahke to be killed, Adubdel oimak ; or
Tebdi) ohmmak to be changed.

3. Verbs



Verbs Pafflive are made of Perfian Words,

nd the Verb: Subftantive Ojmak, to be ¢ a5,
Gyfbade olmak, to be opened;

Verbs Neuters are alfo often a'Compofitioh of
Arabick, Perfian, and other Words wu:h Turkifh
Verbs ; as; And icomec, to {wear., Rufben ok~
mak, to fhine. Shikavet itmec, to lament, ¢ @'c

Verbs Tranfitives are form’d as follow, wiz, .’

1. Such ‘as are englithed with to caﬁjb arg
formed by putting dur before mec or mak ;
Gulmec, to laugh 5 Guldurmec, to canfe ” to
laugh.

But if a Vowel goes before mec or mak, in-
ftead of diir, is put t 3 as, Aldemak, to deceive
Aldatmak, to caufe to deceive. (Aldanmak l:o
be decewed for the Paffive Voice.)

2. A Tranfitive is made, by adding ¢ to dur
which is a kind of Tranfitive Paflive, (tho. Mr,
Seaman calls it adouble Adive) and ﬁgniﬁes 0
caufe to be done ; as, Uldermec, to kills Uldurt-
mee, to canfc to be kllled as Nédan kendy-
mizy' aldurtmeghe variriz, ? Wh do we go to
~ caufe our felves to be killed ?
~ Thereare a fort of Verbs which fignify #u-
. thal Affion ; and they are formed by putting fh
or ifh lmmedlately before mec or mac; as, Sui-
- iemec, to {peak; Swuilifbmec, to confabulate, or

talk together. Sevmec, ta Iovc Sevifbmec, to
love one another mutually

And from thefe forts of Verbs are formed
Tranfitives ; as, Sevifhdurmec, to canfe others

to love mutually. And Paffives: 5 as, Sevifhilmec,
to be loved mutually.

Verbs
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Verbs Negatives are formed by turning the
Iaft Letter of the Infinitive Mood, (viz. Cor X)
into mec or mak ; as, Sewmec, to love ; Sev-
memec, NoOt 1O love. Anglamaz to underﬂ:and
Angtamamak not to underftand,

‘And now it may not be amifs to fum up the
different ways of forming the: feveral forts of
Verbs from the Verb A&ive, in one Inftance of
a perfe& Regular Verb viz., Sevmec, to love:
Whence are formed, 1. the Paffive Se'znlmec to
be loved. 2. The Tranﬁtive, Swdurmec, to
caufe to love. .

3. The Negative Sewmemec, not to love.
4. The Verb of mutual AGion Sefm{bmec to love
one another mutually.

g From the Verb Paflive 1s made a Tranfi-
tive Paflive ; as, Sevildurmec, to caufe to be
loved.

6. From the Tranfitive Altive Sewdurmec, to
caufe to love, is formed a Paflive Tranfitive,
Sevdurilmec, to be made to love,

~. From the Verb of mutual Ation, is formed
a Paflive ; as, Sevifhilmec, to be Toved mu-
tually.

8. And a Tranfitive ; as, Sevifadurmec, to canfe
mutual Love.

9. Anda Negative, Sevifbmemec, not to love
one another.

And this Negative may be appllcable to all
the other forts of Verbs. As to the Paflive,
10. Scvilmemec, not to be loved, 11. Sevdur-
memec, NOtto caufe tolove, 12. Sevildurmemec,
not to caufe to be loved. 13. Sevduriimemec,
not to be made to love.

14, The
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14. The Form Sevdurdurmec, to caule one to
make another Love, is not much in ufe.

The forming of other Moods and Tenfes will
be fhewn in the Conjugations ; which are faid
to be two, becaufe of the Terminations of the
Infinitive Mood in mec and mak. But the only
Difference being that where one ufeth an e, the
other ufes an 4. The following Terminations
may ferve for both, iz, |

Indicative Mood.
Prefent Tenfe. 3
a1, rem, rum, yin, |= | Viz, Tuz. .
Sla. rfin. 5| 1= o
nﬂ:s er, ar, y O ﬂf?’.

Severem, or Severum, or Severin, 1love, Sea
werfsn, thou loveft. Sewer, he loveth, Severiz,
we love. Secverfiz, yelove, Sewerler, they love.

" Note, That to form this Tenfe, mek or mak
is caft away, and aVowel put in their ftead, be-
twixt the former part of the Verb, and the
Termination ; as Sev-e-rem, and for Sevdurmek,
Sevdur-u-rum, &c.

But if a Vowel go before mec or mak, there
needs only the leaving out thofe Terminations,
as, Anglamak, Anglarum, Anglarfin, Anglar, &c.

Note, That the Prefent Tenfe is frequently
vied for the Future. |

And that the foregoing Terminations ferve
for Verbs A&ive, Paflive, Neuter and Tranfi-
tive: But Negatives are formed with the follow-
INg, iz,

D Indicative
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Indmtwe ‘Moad

Prefent T@nfe;

memz mazlz

nezit z, mazfiz.
nezler ,mazler,

1 .merr;,qiezem s mam, mazam.|—
3. mazih; mazfin.
3. MEZ; maz,

Sevmem, or Sevmezem, I do not love. Sevmez-
fin, thou doft not love. SevmeZz, be doth not love,

& Anglamam, or Angjlama?am I don't 4nder-
frand, &c.

But now to return to thc Formation of the
other Verbs. - |

Preterlmperfe@r Tenfe

1. idum, oldum
2, 1dung, oldung. -
3. idy, oldy.

idic, ibl’dlc

ldmgiz oldingiz,
idiler, oldiler.

Plﬁra}]

. Severidum, or Severolduh], 1 did Iafmh &c,

Notc That this Tenfe i$ formed by ‘adding

thefe Terminations to (Jever)- the thlrd Perfon:
Singular of- the Prefent ‘Ténfe lndlcatlve
And the Negative, by putting mez. or-maz, in-

fread of mec or mac : 5 as, Seumez zdum I did
riot love, &,

. Pre-
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Preterperfeét Tenfe.

r.dum ; mifh-1m. |-— dic ; mifh-iz.
2dung s -mifh-fin, | dmglz mifh-fiz.

3.4y 3 mﬂh -dur, |~diler *mlfh-lcr » mifhlerdur.

Sev dum, 0 Sevmlfhlm, I have loved , &c

Note, That this Tenfe is formed by puttmg

away mec or mac, and fupplying their Places with
thefe Termmanons and further, that the fecond

manner of formm-g, is by putl:mg mifh between
the former part of the Verb, and the Verb Sub-
ftantive defe@ive im, (i, dur &ec.

The Negative 1s formied by putting m¢ or
ma, inftead of mec or mak ; as, Sevmedym,
Sewmemrfh:m I-have not loved. Anglamadum,

Anglamamfﬂnm, [ have not underftood, (fa

[ pafs by what Mr, Seaman calls the fecond
Preterimperfe@ Tenfe, formed by the third Per-
fon of the Verb, and Im:/b im ; as, Sever-imifh-
im, 1 did love, e,

And his Preterpluperfe& Tenfe, formed by
the Participle Sevmifh, which throughoﬂt pre-
cedes the Preterimperte@® Tenfe of the Verb
Subftantive defe@ive idum ; as, Sevmifh-idum, |
had loved, .

And alfo the three other Preterpluperfet
Tenfes; as, Seomifh imifb-im ; Sewmsfholdum
and Swdum:dy ;- as well for that I have not ob%
ferved them much in ufé;-as for that the firft

‘Words being mentioned, " the other Perfons are
~ eafily formed by the foregomg Rules |

»” T‘L:‘ ,:
. .

D 2 Future
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Future Tenfe. -
=|a-iz;ifer-iz 5 egekiz,

a-fizifer-fiz ; egekfiz.
a-ler y ifer-lerdur, and

(cgek-lerdur,

1, 2-im jifer-im egek-im.
2.a-{in j ifer-finy egek-fin.| 5
3.a-dur; ifer-dur; egek-dar|o-

Seva-im, I fhall or will Jove. Seviferim, or
Sevegekim, I fhall or will love bereaftey.

Note, That a, éfer, or egek muft be added to
the Verb, when mec or makis caft away; and
to either of thofe three Terminations indiffe.
veitlj put the Verb Subftantive im, fin, dur,
&¢. which forms the Future Tenfe,

And the Negative is formed by putting amays,
inftead of a4, #fer, or egek ; as, Sevamayasim, |
fhall or will not love, Sewamayasfin, Sewamaya-
dur, &c.

Tho’ dir may be left out in the third Perfon,
as well of Affirmatives as Negatives,

Imperative Mood.
o | = | elum ; Sev-elum, fet us love,
2. | ) UNEhiz 5 Sev: Sevingfiz, eme——
3. fun. & | funler ; Sevfun; Seviunlet.

INote, That the fecond Perfon Singular is ge-
nerally formed by cafting away mec or mak ; as,
Ghettirmec, tobring . Ghestir, bring thon. Ghet
turmec, €0 carry: Gheptur, carry thou. Ghelmec.
to come: Ghel, come thon, Bakmak, to look:
Bak, look thou. To which the Turks often add
¢mdy ; as, Ghel smdy, come then. | o

e

b
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The Negative is formed by adding me or ms,
in the Room of mec or muae 3 as, Sewme, don’s
love: Bakma, look not, &¢. But to the firft
Perfon Plaral js alfo added y ; as, Sevmeyelum ;
and  in the fecond, is turn’d into #; as, Sey=

mang iz,
Subjunitive Mood,
Prefent Tenfe,

Which is fometimes ufed for the Preterimperfet
and Future. B |

1.-em, fem ifem, | |oiz, fec; ifec, olfec,
(olfem.| .}z, feng-iz ; ifeng-iz,

2. efin, feng ;ifeng,| & (olfenig-1z.
(olfeng.|Z [eler, feler, lerife, olfe-

3. ¢, fe, ife, olfe. (ler,

Sevem, Sevfem, Scverifem, or Severolfem, If
1love, &C.

~ Note, That the firft two Terminations are
‘added to theVerb inftead of mec or mak, and the
two laft areadded to the third Perfon Singular
of the Indicative Mood prefent Tenfe, Sevey.

' And the Conjan@ion agher, if, is rarely ex-
l%re%'ed, being comprehended in the Senfe of the

erb.

' The Negative is formed by putting may be-
fore em, ¢fin, ¢, &c.'as, Sevmayem, Scumayefin,
&c. and maz before fem, ifem, and olfem ; as,
Seomazfem, If [ do notlove: Seymaszifem, &c.

- ' D i __ Pre:
! “3



o~

38 Of Regalar Verbs, Cﬁ{p{rﬂ(}

!

Pretertmperfc& Tenfc.

1. ¢:idum |5
2.e-idung,| =
3. e-1dy.

"ﬂ
:.'l

:J.q

:te-idic. ZSeve -idum, Seve-ldrc.
e-idingiz. ;Seve-iding, Seve-idingiz.
e-idiler. SSeve-idy_, Seve-idiler, -

The Negative inftead of ¢ ufeth maye ; as Sev-
maye-iduwm, if Idld not love.

Preterperfedt Tenlc.

= [dic-ife, mifh- olelz.
dlngizlfe mifh-ole-fiz.
~idilerife, mllh-ole-ler

1. dum-ife, mifh-olam.|
2. dung-lfe mifh-olafin.| 5
3. dy-ife, mifh-ole.

.'.'3

. i
Sevdum-ife, or Sevmlfh-olam if 1. bave loved.

The Negative 1nterpoﬁ:s me or Mma 5 as, Sev-
medumife, Sevmemifholam, &c.

PreterpIUpcrfe& Tenfe.

1. fe-idum.j [fe-id1c. Sevfe-idum,Sevfe-idic
2fe-idung, 5|fe-idingiz. &> Sevie-idung, &c.
3, fe-idy. |lfe-idiler. D Sevfe-idy,Sevic-idiler

The Negative puts me or ma before [e:
Sewmefe-idum, if 1 had notloved, &.

Fuoture Tenle.

1. agek—olurfem |51 agec-olurfec:
2. agtk-olurfeng, = |3 agec-olurfenglz
3. agek-olurif€, | agec-olirlerife.

Sevagek-olurfem, &c, if or when 1 [hall or wil
lupe, The
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The Negative puts may before agek ; as, Sew-
mayagek-olurfem, &c.

 Infinitive Mood.

mec; as Sevmec, to love: mak; as, Bakmak;
to Jook. : |

The Negative, memec ; Sevmemec, nof fo
love s Or, mamak ; Bakmamak, not to look.

Participle of the Prefent Tenfe,
en, an; Seven, loving ! Bakan, looking,
The Negative, mayen, mayan ; chmayen;
not Joving - Bakmayan, not looking. |
Participle of the Preter Tenfe.
dic, mifh ; as, Sevdic, Sevmifh, loved,
The Negative medic,- madic; memifh, ma-
mifh; as, Sevmedic, Sevmemifh, #ot loved, &c.

Participlé af the Future Te#ﬁ'.

egek, ajak ; ifer, melu; as, Sevegek, Sevn.
fer, or Sevmelu, to love bereafter, ;

The Negative puts may before egek, and -me
or ma beforeifer and melu ; as, Sevmayegek :

Seyme-ifer, &c. B
Of this Participle, and the reft, fee more in

the Syntax,
o Dy The
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i

T;Jt" Gerunds.

riken, arek, ub, uben, imifh, iken; as,
Severiken, Sevarek, Sevub, Sevuben, or Sevimifh-
iken, Joving. | .. :

The Negative, viz, maziken, mayarek, may-
ub, mayuben, mamithiken ; as, Sevmaziken, ¢,
not Jovmg.

From the foregoing Examples it will appear,
that the Participles are formed by putting their
feveral Terminations inftead of mec or mac ; only
if a Vowel precede, then » muft be put betwixt
the Verb and the Termination of the Partici-
ple of the Prefent Tenfe; as, Anglamak, .An-
Flanan:

And y for the Fature Tenfe; as, Anglayajok,
to underftand hereafter,

CHAP X
Of Adverbs,

" A DjeQives of Buality are often ufed as
A Adverbs ; as, eyu, hoh 5 good, well,
em, bad and badly, ¢, '

Note, that my ? whether? is put before the
laft Syllable in the fecond Perfons Singular and
Plural of the Prefent Tenfe Indicative of Verbs ;
as, Severmyfm? Doft thou love ? Severmyfiz, ?
Do ye love? In other Tenfes it follows the
Verb; as, Sewvdingizmy ? Did ye love ? &,

Note
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Note alfo, That. Adverbs are formed from
Nouns, by adding ik, efpecially when they de-
note Quality 5 as, Adamiikilé, courteoufly, =
- And fometimes Arabick Adverbs, 5. ¢, exprel-
fed after the manner of the Arabs, by the Ac-
cufative Cafes of Nouns, are vfed ; as, Kefrran,
much. Zahiran, manifeftly. Serran, {ecretly.

As likewife fome Perfsan Adverbs ending in
ane, are fometimes ufed ; as, Pader, a Father :
Paderané, fatherly ; {o in Turkifh, Baba, a Fa-
ther : Babayane, fatherly. And in.Arabick, Au-
fbik, aLover: Aufbikane, lovingly. B

And thefe Adverbs are fometimes ufed as
Adje&ives ; fo, Shabane donler, Royal Gar-
ments.

What remains of this Chapter is only a Col-
le&ion of Words; which for that they be not
Alphabetically digefted, fhall be ranged under
the common Places of Grammarians ; though X
think there is juft as much meaning in putting of
Place before bere, there, &c. and of Time before
som, to Day, &c. as in a tollerable Paincer’s wri-
ting on his Signs, This is a Dog, and that 15 «
Bull. However, for Method-fake, I begin with
Adverbs

Of Place; as, Bundé, burade, here. Bundan,
buradan, hence. Andan, Oradan, olyerdan,
thence. Baru, hither. Oraya, thither, Anda,
there.  Kany? kanda ? kangera? Ne yerde?
where ? Kandan ? neradan? ne yerdan ? whence ?
Here note that, ne yerde ? st what Place ? and
ne yerdan ! from what Place? are Noans afed ad-
verbially, or rather pat among the Adverbs, for
the Likenefs of their Signification, of which
more Inftances will occur in ¢his Enumeration of

Words. Herkande, heryerde, hernerade, where.
focver.
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foevier, Gairy. yerde, elfewhere. (3aity yerdan, from
cifewhere. Icherv;!icherde, within,' :Dafh, dafhre,
datherde, without, abroad.. Yokaru, above. Afhaga
beneath. U, Uzre, Uftun, spom. - Alt, undey,
Uzre, according o, . . . o
..2. Of Timei Madamke, whif, “Buefnade
interim, #x the mean time. - Cachaa ? Chun.? Ne-
Zzaman ? when ?  Kyau, kyauhy, kyan kyau,
vackit wvackit, Bir Zaman, - Bir vakit, fometimes,
Cauchzaman ?+ Nichezaman ¢ Namicdurzaman ?
Niche vakit ? -~ How lng ! 'Nicheyadec, Ni-
cheyadeghin, untik as long as.” Niche tez ? FHow
foonw ?- Cauch kerre? Niche kerre ?  How often ?
Bugun, to Day. Dun, Tefterday. Yarin, to Mor-
row, Oilezaman, Noow. Dundeghil, Otagun,
Otaghygun, the other Day. Obirgun, the next
Day  after to Morrow. Avukfham, the Ewening,
Gunduz, sz the Day-time. Ghige ile, by Night,
Hala; Shimdy, now. Yakinde, lately. Gechin.
lerde, * berctofore. Gairyzamande; another time,
A7 7aman, {ahel zaman, 4 bttle while. Nadir,
Sairec, feldom. Filhal, forthwith, after that, &c.
Bilacfer, for the moft part. . Hergun, daily; eve-
ty Day. Heryil, yearly. Daima, always. Her.
ghez, ever. Hitch bir kerre, not once, never,
Shimdryadec, Buane, Varingé, bitherto, =

+ 3..00f Number. Birkerre, once. Iky kerre,
gwice, &c. adding Kerre, time or times, to Nouns
of Number; fo, Yuz kerre, is an bundred times
Bing kerre, a thoufand times, &c. . Yine, Tecrar,
agan, .

'g4. Of Quantity. - Az, Bi rax, alittle. Chok,
much. Gayetty, very much. Hadan ziade, be-
yond Meafure, | | ]
- 4. Of Order. Pefs, Anden, after that, Sun.
gra, after that, bereafter. Batdahu, Shnn?ah’,
| Ulle

[
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fungra, benceforth, Avelde, In the firft Place,
ﬁrﬁ 0 all Akbi;Sung, péﬂ)[ Akhir, at Iengtb

6. Of Asking. WNichun ! 4 nge? how 2
Kany, @, wberc 7 S¢e thF Interrogatives a-
mong "the Adverbs of Place, Tlme, & Yokmy?
whether.grino?  My-? whet

. 7. Of Denying. Yok, eglu] No Auﬂa; bj
"o mcam .
. Of Aﬁfrmmg Hakykatte,, Iakykan certaine
iy, tru{y Evett, Belly, Nola , ]6’5, iy ﬁ?. ELbet-
ta, alogether. -

,{% Of Wifking. Bulalky, Kyafnky, Nulaldy,
Wi

10. Of Exbortmg De Delmdy, goon ¥

t1. Of Entreating. Allahy fcverfeng, forGod’s
Seke, if you love God.
, 12, Of Forbsddmg Haufha, far be :t, kt it ;not
e.

13, Of Congregatmg Bllle Bxllyge ;Blrbny,
together ,
14. Of Sepavating: Baﬂ’lké Bafhkagé apm
Airu, [eparately, apart, Tenha, in prmate, apm't.
Cul becul Street by Strect, '

. Of Doubting. Shau-id, Belky, perbdps. Ma-
baude left,; verchance.

16, Of Sbemmg Ifhté, Ofh, behold, - " m
Y. Of Simulitude. Gh;bby,, Maunend Chun,
Nlttaklm Shuilé, Builé, QOile, fo, fo as, as. tho'

| ’Sanke Koyake as tbo as zf
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CHAP XL
Of Conjunitions..

Shall here omit the putting the hard Words,
Disjun&tive, Difcretive, Illative, Adverfa-
tive, Expletive, &¢. as Marks of Diftin&ion be-
fore the Conjunétions, which ferve rather to con-
foand than inftru@ the Learner, and charge his
Memory with an ufelefs Number of puzling’
Terms, making him afraid to fpeak before a Pe-
dant, unlefs he can anfwer readily for his Mean:
ing, whén he fays, and, or; unlefs, &c. Now
tho’ he places thofe Words never {o properly, he
Is nothing of a Scholar to be fure, and fhall hard-
ly-be deem’d 2 Man of common Senfe, unlefs he
has it at his Fingers Ends, that [and] is a Con-
jun@ion Copulative 5 [or] a Disjunétive ; and
Lunlefs] Exceptive. With fuch infignificant
Trumpery are [.anguages loaded ; and the Lear-
ners hinder’d in their Progrefs : Not to fay that
the more noble Parts of Learning lie fo deep un-
der fuch Rubbifh, that many a good Genius is
worn out in removing it. But not to provoke
the Traders in the Myfteries of Language and
Sciences too far, return we to the Matter in
hand.

Ve, Hem, and. Daha, yet, dlfo, more. Va,
Yahud, Gherekfe, or. Emma, Vely, Lakin, but,
Velyken, mevertbelefs. Bundan mau-ada, Dahy-
javar, but yet, moreover. Pefs, Imdy, Anden
Oturo, Onung ichun, Ol febebden, Ol egilden,
therefore. Ke, Zira, Zirake, for, becaufe. Onung
1chunke, Olfebebdenke, feeing that, forafmuch ss.
Gher, Agher, if. Magher, 114, Agherne, Den-

gairy,
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gairy, wilefs, Kim, Ke, Tavu, Bauké, as. Gher

che, Agherché, aithough, Hud, indeeds Yapy,
Vit ‘or $0 Wit. L

"CHAP XIL
O Prepofitions. |

WV OTE, That the Turkifh Words, whereby
N the Prepofitions of other Languages are
exprefied, are either joined, or put feparately
after the Cafes they govern, except Bi which is
put before the Word it governs. o

The following are put to the Nominative Cafe,
VL.

e, at, 1, to, of, or concerning. Dan, from,
by, than, tho this feems rather the Termination
of the Ablative Cafe of Nouns. Siz, without,
notwithftanding. Ge, according to,

The tollowing govern' no peculiar Cafe, un-
lefs ufed with Pronouns Perfonal, which are ufy.
ally put in the Genitive, viz, Bi, Without, nos
oith.  11é, with, Mickdare, about or nigh, Ichun,
for the Sake of. _ o

Thefe following ferve to a Dative Cafe, iz,
Gora, according to.  Yakin, Karib, nigh, hard by
‘Dec, Deghin, even to, until, as long as. Mutag-
allik, of or concerning. Mukabil, againft. Korfhu,
over againfk. |

- Ich, within, on the Infide, governs an Accufa-
tive Cafe, and the following an Ablative
Cale, wiz. Yonga, towards. Gairy, befidkes.
"Kaly', without. Oturu, Otury, by, for. Sungra,
-oftery fince, bebind, Afhaga, beneath, Yokaru,

aboye.
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above,  Ote, beneath. Ungdin, beforfﬁ Daﬂlra,

4}7)0#, #’If;uut |
There be other PI‘E[)OﬁtIO'IS or Words which

fupply their Places, that are put with Nouns af-
ter the manner of two Subftantives, of which
fort are the following, ,w__ Kott at, with,
Yan, at, nign to: U'ig, uZur, Fffore in Pre-
ferce of Ard, Eehind, or after. Korfhu, Muka-
bil, Mukdblle oY agmﬂ Otayake, beyond,
on the further f de. Berry yake, on this f1de. Dafhra,
without Doors, on the out fide, out of, of, or from,
Chevre, about, round about. Orta Ara, begwees,
ut, Uzre ,Vprn, wver above, Hoc, s ,of o Toncern-
ing. AI}:, uidzr 3 as,

Ol kemifne padithahung huzurine irifhdy. He
came before the Emperor, or into bis Prefence, &C.

C H AP XIIi
Of the Interjections.

Fre again, waving the needlefs Ceremony
" of telling the Reader, that Take heed 15.ap

Interjettion of Warning, Alas ! of Fear or
. Pity, and the like, [ fhall proceea to fet down
the fcw Words Lh..;t occur under this Head, .as
follow.

Bré, out: Haide, be sone. Haie ! Haie! Alas!
Alas! Aw, Vaha{hrma 0! Oh! Vauyl . Wo
betide you, dexre fo by there.  Kimvar? Who's
there 7 Aé le:my? Is there any body ? .Bak, bak,
lok, lock, Ba, ageba! Strange. Allah Allah
O God O God, Auferin, wmdll fam’ orweddone

Chok
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Chok yafhau, bravely performed. Eyu guzel, very
fine. Suz, hold your Tongue. Saukin, fegheder,
take heed, or beware. RS

CHAP XIV.

Of Syntaxis, or the. due Compofition and Con®
nexion of the Parts of Speech, according fo
the right Rules of Grammar.

Conftru&ion of Nouns Subftantives.

Ow they agrec with Adjeétives, has been
ftewn Chap. 3€'5.

To the Rule, that when two Subftantives come
together, the latter muft be putin the Genitive
Cafe, the Turks make the following Additions,
lviz' . *j‘, - . ‘.

The Subftantive that goes firft in Conftruti«
on, takes y or fy at the End of it ; and in
Speech is put after the Genitive Cafe that it go-
vernss as, ;

Shaharung 'H'ak’im'y ande gheldy, The Govey-
nour, of the City came thither. |

'S)J'ézbamﬂg ts the Genitive Cafe govern’d of ha-
kimy, which is put-after it with the Addition
of y. |

B}:Ii', fometimes thie Word that ought by the
foregoing Rule to be the Genitive Cafe, is ufed
in the Nominative, before a Word that hath
this Charaeriftick ; as, o

~ Rum Sultany, the Primce of Greece; Gehan
halky, . People of the World, .

| | Here
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~ ¥Here Rum and Gehan are:ufed inftead of Ry
miisg and Gebanung, being put before Sultan and
Hak, with the Addition to each of y. -
Hagett and Ihtiyadg, which fignify need, go-
vern a Dative Cafe; as, |
Benim aré hagettim yok dur, 7 bave no need
of, or for a Husband, Bunung malé ve Gevaheré
Ihtiyadgy yok dur, This Perfon bath no need of
Kiches and Jewels: o
Aré is the Dative Cafe govern’d of Hagettins;
as Mal¢ and Gevaberé are of Ihtiyadgy. - = |
Alfo La-tk, Muftaboe, and Sizavsr, which
fignify worthy, govern a Dative Cafe.

CHAP XV.
Confiruition of Verbs.

THou gh the Verb Perfonal doth always dpree
- with the Nominative Cafe in Perfon, yet
not in Number; for fometimes the Verb is
ufed in the Singular Number, when the Nomi-
native Cafe is of the Plural, & wice verfs 5 as,
.. Ieveler farare yuz dutty s The Chriftians fled,
(or, turned the Face to Flight.) .
~ Ifeveler, the Chriftians, is the Plural Number,
and Dutty, (for Duttiler, they turned ) is the
Yerb Singalar, &, T

As with the Latins, the Word Office, Part or.
Duryis often omitted, but comprehended in the
Senfe of the exprefled Genitive Cafe that it go-
verns, fo is it with the Turks ; who to fuch Ge-
nitive Cafe (fo govern'd) fometimes add ifby ;
as, Muftemandlere meshames ismec, merhames-
| lunung




funungithy dur, i. e; *Ts sheOffice (Part or Dugy)
(Merhametlunung) of & mercsful Man to comms-

ferate the tnfortanate, | _
Now this laft Rule I find among the reft in
Mr, Seaman ; and may, to any one ignorant in
the Turkifh Language, be thought as well worth
the Notice as any that goes before it: But I
wohld have omitted it, were it not a plain E-
vidence that fome Grammar Rules are made on-
Iy for the Sake of a Word or two: and that even
then they don’t always tell Truth: For what
will this worfhipful Rule come to, when the
Learner underftands, that Office, Part or Duty
1s not here imply’d in the Genitve Cafe, but
that Merbametlunung is the Genitive Cafe gover-
ned of iy, (which fignifies the Bufinefs or Of-
fice) according to the firft Rulein the Conftru-
(tion of Subftantives, Chap.14. |

CHAP XV.
Of Infinitives

Ote, That the Infinitive Mood of Verbs is:
declined as Nouns of the firft Declenfion ; -
as, Nom. Sevmec ; Gen. Sevmeghing ; Dat.Seve
meghe, &c. And when they followa Verb, are
put into that Cafe which the Verb governs; as,
Mumy yokmeghe varur, be goes to light a Candle,
Here Tokmeghe is ufed in the Dative Cafe after the
Verb varur, he goes, and not fimply Yokmee, to
light, though with no additional Signification.
Note, That Olmak, tohe. Gherek, i behoveth-
Ltemec, o be willing, Ugretmec, to teach Bu-
yurmak, to preferibe. DilEmec and Dalob itmec,
0
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ta ask or feck. Bilmec;,ﬁ to know. Ravaﬁ-olmak"‘
to be Jawful, La-ik olmak, to be worﬂgjfi with
many others, are ufed in the Infinitive Maod,
without Variation of Calfes,

Meghin or Maghin being put to the Infinitive
Moods inftead of mec or mak, fignifies becaufe,
or feeing that.

Medin ox Madin put inftead of mec or mak,
fignifies before that ; as, Bir fa-at gechmedin,
before that an Hour paffed; which may be thus al-
fo render’d ; Bir fa-at gechmedan evel, with the
Ablative Cafe, and ewel (before.)

Egek or Ajak put inftead of mec or mak, figni-
fies when, or fecing that,

Ingé put inftead of mec or mak {ignifies until ;
to which Termination fometimes is farther add-
ed ts, and fometimes duc or deghin ; as, Ben
ghelingeyedic andé kaldy, He jﬁu‘d there till 1
eane.

Thefe forms Sev-ciden, with or without Berry,

and Sew-¢ly, are derived trom the Infinitives of
Verbs ; and fignify from that time, or after
that.

But of thefe Forms, and others proceeding
from Participles, fee an Example In Olmak, to
be, at the end of the Auxiliary Verb Zim, I am.

CHAZP XVIL
Of Conftruction of Gerands.

~OTE, That the Turks ufe Gerunds ¢ like

Sevub) in every Tenfe of each Mood, and
in each Perfon of both Numbers, without any
Alteration. And




Chap. XVL.  Syataxs: 3

And the more Learned, to avoid the frequent
Repetition of Verbs Perfonals in the fame Sen-
tence, ufe this Gerund ‘inftead of them; and
then the Mood, Tenfe, Number, and Perfon,
which the faid Gerund exprefles, is to be found
by a following Verb Perfonal in the fame Sen-
tence, or clfe by a Gerund or Participle; as,
Muhamed ’Khan gazy 1ftanboldan Clichub, ‘A-
drine janibiné tevegé olmith ; that is, Prince
Mabomet went from Confiantinople, and went to-

wards Adrianaple.
Here the Gerund Chichub being followed b

Oimifh, a Participle of the preterperfet Tenfe
(of the Verb Olmak) fheweth that Chicbub ftands
for the preterperfe& Tenfe of the Verb Chieme
And forafinuch as ’tis faid, the Prince went, it’s

apparent that the Participle, and confequently
the Gerund, muft be the third Perfon fingular.
But fometimes when a Participle follows this

Gerund, ’tis to be conftrued as a Participle ; as,
Bu kizzai bonga Ghelub, Ghidenler¢ hica-
yett ailedum s that is, Ztold this Story, Ghe-
lub, 10 Perfons coming, Ghidenleré, and go-

ng.

Gerunds govern the fame Cafes as the Verbs
they come from.

E 2 CHAP



X Synitaxis. Chab.m?

CHAP XVIL
Of Pdrtiﬂiple-ﬁ

Articiples, as well as Gerunds, govern the
P {ame Cafes as the Verbs that they come
from. - |

And inftead of a Participle of the prefent |
Tenfe, the third Perfon Indicative is ufed: in §
many Verbs, without any Alteration; as Sever ]
for Seven, &c. i

A Participle of the Preter Tenfe comprehends |
the Senfe of the Relative, Verb, and Nominative §
Cafey as, , l

Yarabbi onler¢ verdighing nimetlery yiné al; |
(O Lord) take back the Benefits which thou baft gi-
Zen them. '

Here Verdighing, from Verdic, given and the
Mark of a Pofleflive of the fecond Perfon, viz.
ing, comprehends the Relative Ke, which ; the
Nominative Cafe Sen, thou ; and the Verb
verding, which is the fecond Perfon Singular of
the Preter Tenfe Indicative of the Verb Zermuc,
to give.

And when thing is fignified,this Participle com-
prehends the Antecedent, Relative, Verb,and No-
minattve Cafe ; as, Diduclerumy’itmé, . e. Don’t
do that,or thofe things which I {poke of, Where Note,
that this Participle ot the Preter Tenfe (like the
Infinitives of Verbs) is declined as Nouns of the
firft Declenfion. So that diducler is the Plural
of diduc, fpoken 5 which taking the Characte-
rittick of the firft Perfon um, whereto y is add-
ed, to make it the Accufative Cafe _aften;v the

erb




Chap. XVIL.  Syntaxis. §2
Verb Ztmé ; altogether it is dsduclerimy, and fig-
nifies the things fpoken by me, or that I have
{poken. Bilmedughingy fanga vgredaim; J will
teach thee that which (o the thing which) thow know-

eft not. . .'
The Participle of the Preter Tenfe 1n mifb, is

fometimes ufed as an Adje&ive or Participle A-
Qive ; as, Uimifhdan artik {uz ghelmez, 4. e,
A dead Man [peaks not. (Or Word for Word ;
Siz, a Word, ghelmez comes not, artik sore, ul-

mithdan, from one dead.)
The Participle of the Future Tenfe ending in

ejck or ajak, is alfo declined as Nouns ; as, O-
nung ulajaghin biluridy, He knew that he fhould
die. |
Alemede fuilenmadic fuz kalmamifhdur,
In the World there is not aWord that bath not al«

veady been [poken. 7

The End of the Grammar.

R 2 Tarkche
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Turkché 'Z:[;ekélumét:

Evelky Tekelumat.

Sabah Kaldughy za-
man fuilifhmec 1-
- ghun.,

Ré oglan Sabah ya-
kinmy ?
Ghyunafh bilé¢ dog-
dy’ bir faitdan artik
dur. _
Hich oilé olurmy ?
ta bukadir chék oyu-
dummy ? |
Pengerélery’ achdu-
gumzaman gururfen-

ghiz.
Gherchekiin. Tez

s -

.,&" -r.* "
1% r L] ! " "*
s, ey

r,?* \

Turkifls Dialogues.

The Firft Dialogue.

For Difcourfe Sake,
when about to rife
in the Morning.

| O By, i it nigh

Day?
The Sun hath been up
above an Hoy.

Is that falfe 2 Or have
I flept folomg? =

Tow'll fee when 1 haye
oper’d the Windows,

Thow'rt in the yight,

imdy bonga zibunimy Bring me therefore pre-
ve koftdnimy' ghetar. fently my Waftcoat and

I(hté, fanduk uftun-
dé bafhinghiz yaninde
Var imdy, bonga fu
ghetur, Ellerimy’ ve
yuzimy' yayaim;

Ifijakmy ifterfengiz ?

Yok ; Ben okadar
hupé deghil im.

Under-veft.
See, they are on the
Cheft nigh your Head.

Go then, bring me Wa-
ter t> wafh my Hands
and Face.

Will you have it warm?

No s Lam not [o chilly.

Sila-_



Tekﬁ'lﬂ”’ﬂu
- Silagéc kande dur >

wofF Dlalogue.
Where's

5%
the Towel ?

bré murddr né ilé fili- Out you Slovem, what

naim ?

Sultinum temuz yok
dur, ben onlery’ cha-
mathiré yaikimaghé vir-
dim.

1mdy Ghyumleghim-
’le filinaim.

Shimdilic bo mak-
rameyi alling, ke te-
miz dur.

Benim
nére dur?

All, bundé dur.

chorabierim

Papuch ferimy’  fil-
dingmy ¢
Dah4 filmadim emm3

fiz gaininge ben filerim.

Tez ilé imdy.
Emringhizé moteim.

Oglan, iskemly glhet-
tur.

Oturunguz Sultémm
kerem aileng.

Yi Sultdnim ne du‘
halinghiz ?

Shiker, Alhémdulil-
1ah.

lemettmghlz var-

my ? Bir fheilazimmy ?

[hall I wipe with,

Sir, tbere’: none clean ;
I bawe given them to the
Wa/fber,

Then I'll wepe with my
Shirt.

This Towel you wmay
take this Moment, for
’t15 clean,

Where are iy (woollen)
Socks ?

Here they are, take
thein,

Have you cleanw'd my
Shoes ?

I have wot yet wip'd
them, but whilft you drefs

your felf I will wipé them.

Quickly then.
Lll obey your Com--

Mand.

Boy, bring & Cbmr (or
S$00l.)

Pray, Sir, (3t down.

Well, Sir, how goes
the World with you 2 (or
how do you ?)

Well, G'od be prais'd.

Have you any Servive
Have you need of any
thing ¢

E 4 Ben
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Ben fizé bir Rigé it-
meghé gheldim,

Haman tec buyu-
rung.

Agherifhingiz yokifé
benim’l¢ charfhuyé ghel-
Ing ; fizing’le bir cauch
fhei fatun alfem gheréc
ke bildighim deghil.

Ne {atun almak ifter-
fin?

Agem fejadelery’,
ve kilimlery’, ve dul-
bendlery’, ve bugafilery’.

Nola, bafh uftine,
nefhekil akchanghiz var
dur?

Ufak akché.

Ufak akché ghedg-
MmEZ, zera Agemar ar-
flanidan, ve y4 altun-
dan gairy akché almaz-
Jer.
Nichuon ?

Zéra ufak akche aré-

Tekelumat, 1

Dialogue.

I came to beg a Fa-
YoUr of you.
Then freely command.

If you have no Bufine[s
come with me to the Bazat
(or Shops) I need you to
buy fome things which 1
don’t underftand.

What will you buy ?

Perfian Carpets, firiped
ones, Muflins and Calli-
coes.

Wwell, on my Head be
it, what fort of Money
have you ?

Small Money.

Swall Money will not
bafs 5 for the Perfians
will not take other Money
than  Lyon-Dollars o
Gold.

Why?

Becaufe among  fmall

findé zuyuf akché chok Money there s much

dur,

Korkarim bende al-
dandim.

Nige?
Din 6n befh

rial

falfe (or bad.)

I fear I have beens
cheated,

How ?
Yeferday I veceiv'd 14

grofh  buzdum 5 bil- Ryal, or wcigkty Dollars

mem akché, Eytimy dir,

fandmy dar.

I don’t underftand Mo

ney, whether it be good
or bad, o

Kimdan



Tekelumit. %

Kimdan buzdang-
hiz ?

Onfiny’ bir Tchufu-
din befhiny’ Mehanegt-
dén.

Ghyufter, bakaim,
puh ne guzél akché, ya-
rify’ kelp dur.

. ¥4 nige ideim fhim-
dy ?

Ne char¢, zarr che-
kerfinghiz, gecheny ba-
vardé harge iderfinghiz,
whegemainy faklarfiz.
Ya yiné fherab alub
Mahanégiyé virirfing-
hiz. |

Varaim imdy evvé,
gairy akché alaim.

Varinghiz, emma tez
ehellinghiz, zéra kofh-
Tok ghedgdy, oilé yak-
Jathdy.

Ben tez ghelurum,
hamin yabané ghit-
menghiz. |

Yok ghitmem; fizy
bundé beglerim.

Imdy Al4h ifmarla-

dic.
Var faglikilé.
Oglan.
Leppéc Sultanum.

Ghettur bonga divi-

Dialogue. §7
Who did you receive
them of 2

Ten of a Few, and five
of a Taverney. -

Shew 3¢, Il look on
it, puhl; lwba_t brave Mo-
ney, naif 1 alle .
briﬂj/.) pou falfe o

And bow [hall 1 do
70w 2

What. Remedy, yos
muft frand by the Lofs,

what paffes, (pend at the
Bazar ; what will not,

keep:  Or when you buy
Wine again, give it to
the Taverner, |

I will go bome ihen,
and take other Money.

Go, but come quickly,
becaufe the Morning 1s
Pffff-. and Noon draws
igh. ¢

Iwill come .prefently,
only don’t go abroad, (or
be out of the way.

No, I will not goaway,
I'll ftay for you bere.

Then God be with you,
Adicey,

Go in Safety.

Boy:

Command, Sir. |

- Bring me an Inkbars,

ty, ve kelemlery', hem and Pens, and 4 Sheet-or

. bic



58  Tektlumat.

bir iky tabic kyahid, o
ghellingé, ben bir mec-
tub yazaim.

Divit hazir, emmi
ichindé ne lika var, ne
murekeb,

Ya nige oldy'?

- Bilmem, ‘zahir kuru-
dy’, yuvarl¢k oldy’, i-
chindin chekdy'.
~ Ya nichun gyuzetma-
Zin ¢
_ Ne eclighim benitt ¢
Ben yazigy deghll fm.
-~ Gyunddn gyuné bir
az {u kofang ne olurdy ?

" ’Katerimé ghelmez.
Yaakling nerade dir ¢

Benimy gairy khid-
metlerim chok dur,

Var imdy mufekéb
fhifhe fen ghettur.

Ondagdé hltch bir fhei
yék dur, -

Otaghy'gyan iky ak-
chelik murekéb aldim
idy ; mge oldy?

Né ¢fil otaghy'gyun ?
iky ay ghedgdy, belky
dahy’ ziyadé. '
| Hﬁ_la ghettur bakaim.,

Dialogue.
two of Paper whillt he
is commg, I'll write 4
Letter,

The Inkhorn 1 veady,
but there 15 neither Lika,
(that is Cotton, or Szlk
or the like) nor Ink in’t.

And what’s become of
it ?

I know not 5 fure ’tis
dry’d up, become a Pellet,
and rolled out.

And why dow’t you look
tost @

What st to me ? I
am ro Writer.

If dasly you put «
little Water to it, what
Trouble would 1t be ?

1 don’t remember it,

And where afe youy
Brains 2 -

1 have a great deal of
other Bufinefs.

Go then, bring the Tnk-

Flask.
There's nothing at all,

The other Day I bought
two Afpers worsh of Ink s
what’s become of it 2

What other Day ? " Twas
two Months ago, and per-
baps Ionger B

Bring it now, I'll look,

/7 g {1A
f Ifhteé



Tekélumit, T

Ifhté bok, hem gyu-

Dialoguﬁ 40
Look, fee %is - both

flammifh, hem knrurmlh mouk{y ;md dry’d ”P

dir.
" Varimdy dugandan

bir akchehk al,

Vir imdy akcﬁé
Yaningdé bir akché

bulunmizmy ?

Kalmady'.

- ‘Benimde vfak akehe
yék dur.

Var virefy al fungré
virfiruz ; yokfé bizé

G- thm vy an

Afper’s Wortb at the

Shop. - .

Give me Money then.
Have you not an Afper

about you- ¢

No:, (or none remains)
| bm 70 fmll Mo«
ney.

Go take it upon tick,
we’ll pay bereafter 3 or do

manmézmy derfin bir you fa be will not truft

akchehk murekebeé ¢ ¢

us for an Afper’s- Wortb

- of Ink? -

Inanur, emmé aiep-

dur. -
Var, chok fu ﬂéme

Ifhté ghetturd_um.
Diic imdy divité, ne
pec fuluimifh.

Gairify’ yok dur.

‘Ricdan neredé-dir ¢

Divit yanindé gur-
mezmyﬁn ?

Yé Balmumy nige

oldy ?
Bakaim, raflardé 1-

dy 5 dah4 durdrmy bul-
mem,

He'll tmﬁ, but #'s
a Shane. |

Go, - dof’t pmte ﬁ)
mucb

See I have braugbt 1f,

Pour it then into the
Inkborn, how watry 1t
£,

There’s no other.

Where’s the Sand~box 2

Don’t you fee it by the
Inkborn ¢

Well, what's become of
bhe Wax ¢

Pl lpok ; 3 was on
the Sbelf - whether ¢
be there fiill, 1 know
10f,

Bak,



Go  Tekelumst,

Bak hem bir mum

Dialogue;
Look, and light 4 Can-

yik ; muhurleyejek za- dle; let it be ready againf}

mande hazir olfun.

. Daha atefh yakma-
dim.

Kav chakmak yékmy
dur ?

Var;
Yék d_lll'. ' _
. Y6k ojafin bulaiky :
I-Ieb yok, hep yok.

Var imdy kungﬂullk-
dé yakivir.

Ghel Ghel, bu gyun
aymg cauchmgy gyuni-
dir ?

Bonga forarfenghiz,
pe ay - bilurum ne gy-

un.
Hai Efhec, hai.

emma ghibrit

ni ¥

Jealing.

1 bave not yet h'ndled

the Fire.

Have you not a Stecl
and Tinder 7 (Kav, 1s

Leather us'd as Tinder,)

Yes; but there’s never
a Matcb _

7 wifh thon wert PR
Al’s no, alPs no, (with

Jyou:)

Go then to the Nngbv'
bourhood, and light it;

C'omc come , what
Day of "the Month is
this?

If you askme, I know
neither the Montb noy
the Day.

Amway Afs, be gone.

1kine



Tkingy' Tekelumit.

Alith virithde fui~
lifhmec 'ichun.

Iz¢ fhimdiyadéc be-
S gladim : Sandimke
artik gelmerfinghiz.
Maztr olftin akché
teztahfil etmadim ; a-
ning ichun ghedg ghel-
dim.

Tizgé imdy doganlar
kapanmazdan evél ba-
garé ghrdélum.,

Dah4 zam4n chok dur.
~ Siz bu vildyetting
adettiny’ dahy’ bilmez-
finghiz : Nichun dir-
fenghiz ? Bu fhaherdé
haman Ikindu oldughy’
ghiby doganler kapa-
nir. |
~ Ben buny bilmezdim.

" Ghel, fhu dugané o-

grayalim ; bokalim bi-
7¢é yarar bir risk bula
bulurmiyuz.

Kolay ghelle Che-
lcby'.

Hofh gheldinghiz ;
bir fhei lazimmy ?

6

The [econd Dialogue,
For Difcourfe S de;

- &t Buying and Sel-

ling,

Waited for you il
now : I thought that

|

you would come na more,

Excufe me 5 1 could

not prefently get the Mo-
ney, therefore I eame
Jate,

Therefore let’s go out
of hand before the Shops
are (hut,

"Tts yet early’enough,

Tou don’t know the
Cuftom of this Country
yet: If you fay, why 2
In this City tb}; Shops
are fkut about Ikindy,
(that is, two Fosys before
Stin-fet.) L
I did not know this. -
Come, let’s turn afide
to this Shop, and fee
whether we can find any
Commodity that will ferve
onY tUrn,

Pray Sir, come hither.

Yo're welcome, have
you need of any thing 2
La-_



62  Tekilumar.
| Lazim dur_ +  emma
fizdé varmy bilmem.

Suilenghiz né lazim
dur, né ifterflinghiz..
Bir caugh Agem {é-
jadélery’ ifteriz.
o Séjadéyé fademy’ i-
erfinghiz yokie 1pe-
clum';l‘g? . ’
Her turludan ifteriz;
¢ec risk eyq, ve bahafy
makul olfun.

Ben riskimdan otan-

mam.
Allah bazar viré.

Ben mufhteryleré
geffaailememn,

Bu f¢jadélering baha-
fy’ ne dir?

Her biry' alté arflan-
lyé dir.

Bihaly dir.

Bihaly deghil dir ;

= ey

z  Dialogue;

I have : 'But whether
you bd’(!q._zpbgt I need 1
know not, a

Speak what ’tis you
want, what you'll have;.

Wa: wold baue fome
Perfian Carpets.

Would you bave plain
or (1ik Carpets ?

We wosld have of eve-
vy fort, only let the Com-
modsty be- good, and the
Price veafonable.

I am not afbai’d of
my Goods.,

God grant it may be a
Bargan.

I will not trouble Cu-

fromers.,

What’s the Price of
thefe Carpets ?
Six Lyon Dollars eagh,

They are dear.
They are not dear 5 @

bir aydin evél fekizre Month ago I foid them
fattim : Emma shim- for eight o Piece © But
dy Agemdin Carravan now by the Arrival of a
ghelmec’le hep riskimiz  Caravan fromPerha, all

ojaz oldy. our Goods are become
cheap.

Hil4 dab4geindiring,.  Now lower (or bate)
fornenhat.

Do you give, (or bid

Sizdé viripg.
° higher.)
Chék



Tekilumés, 3
" Chék bazirgan g}vur- :

dum, emmd {engilein
bahiligy’ gurmadim :
Ghel, baziry bozmi ;
fungré pefhimdn olur-
fin.

Ben risky fatmak i-
chun tutarim ; fermdy-
edin ziyadé birdcauch
akché bulurfem, hitch
Tayanmam ; haman vi-
ririm,

Biz befhdan ziyadé
virméziz :  Virirfeng-
hiz héfh, virmezfenghiz
doaler.

Bré, ghitmenghiz,
bir cauch akché daha
kating.

Valldh, bir churuc
mankir katmaziz.

Hay ! hay ! ne oilé
pec Adamifinghiz ; Em-
rallahing. Bugyun bir
fheifatmadim; bary fiz-
dan iftiftah olfun; Al-
14h bilur ké bir akche
faide etmadim. Bu-
laiky" bir dahy’ ghela-
fiz, bir faidé gyuftcre-
fiz.

Cauch fejadedir 2 Sey-
alim.

Sekiz dir.

- - .
* .L
'i-i-l_ "‘ - - - r -

d i‘

1 bewe feen many Mer-
chants, but Inever fsm

one fo dear as you: Come,
don’t fpoil the Baygain ;
you'l} vepent aftermards.

I keep Goods to fell 5 if
I find a (mall Matter
more than they coft. I ne-

ver ftand bard, but let
them go.

We'll give nomore than
five: If yow'lh let us bare
tnem, well 5 if not, fare-
well,

Hold, don’t go away,
add fomewhat move,

By G--d, we mil] not
add a brafs Farthing.

Alas ! alas! what a
bard Man yow are;, God's
Will be done. I bawe not
fold any thing to Day ; for
once Ill take your Hand-
Jebs God knows that I
gain. not & Half-penny.
I hope 1f you come again,

you Il let me get fomething
by you.

How many Carpets
are there 2  Leb 45
count,

There are esght,



Sekizy befherdin né
ailer ?
Tamam kirk.
Eyf, tez faiding,

1thimiz gyvgimiz 6
dur.,

Ta-ilinghize guzel
akche dofhdy ; fafy Ar-
flany’.

Bendé eyn iftérim ;
fend neyé yardr? Lakin
bu Arflany’ kizil dir, ve
bu tkify’ filik.

Teziyé buhané bul-
mang ; bunler hep eyt
Arflanlyler dir : Agher
inanmazfenghiz ferafé
gyufterilim,

Ben kendim Saréfim,
hamin fhu uchy deg-
hifhdiring,
~ Agher ghedgmezle-
rifé bensize deghifhdu-
raim.

Y4 ben sizy kandé

bulaim

Biz ’Khané konariz ;

bizy bulmak kolay dir.
Emmi né 2zamet

9

Dialogue.
What doth eight (mul-
tiply'd) by five make?
Fuft forty.
Right, you bave foon
caft 1t up, |
That’s our Bufineft.

Good Money is fallen

to your Lot, all Lyon
Dollays:

I will have good Mo-
ney s for what doth bad

ferve ? But thisLyonDo)-

bay is copperifh, and thefe
two are worn [mooth:

Now make uno Pre-
tence 5 thefe are all good
Lyon Dollars : If you
dow't believe st, let'’s

fhew them to the Money-
Changey.

Imy felf am a Saraf]

(or Money-Changey: ). On-
ly change thefe three.

If they pafs not, I'll
change them for you.

And where (hall I find
you ¢

We lodge at the 'Khan :
It’s eafy to find us.

But that if you gave

fhimdigic virfengiz, ol-  your [eIf the Trouble now,

mizmy ¢

can't 5t be ¢

Olmag



Tekelumat,
Olmaz ; zire yanim-

2

Dialogue. 65
Tt can't be 3 becaufe J

de yok dur 5 megher u- have none about me, un

fak akché alafiz.

Ufik akché olftn,
emma eyua olfun.

Emma ne bald fhim-
dy akchéyi faimak.

Ben fevirigé faiyaim,
hamin tahtayé du-
cung.

Yok, durfin ; bir
oglaning virife , bi-
zim’le "Khané ghelflin,
hem {ejadélery’ gutur-
fundé; ongd fherbett
akchefy’ viralim, hem
kufuringhiz dahy’ virg-
Iim.

Var oglan, fhu' Che-
Iebileré hizmétr aile ;
bakfhith allurfin.

Nola, Sultanum.

befs yow'll take fmaﬂ, Mo~
ney.
~ Let st be [mall Mo-
ney, fo it be good.

But what a Trouble

twill be to tell the Mo~
ney now,

Iltell it in a trice,
only put it on the board.

No, hold ; sf you bave
a Lad, let him come with
us to the ’Khan, and car-
¥y the Carpets, we'll give
wsm _fome Money to drink,
and the veft that's due to

YoUu,

Go Boy, wait on thefe
Gentlemen 3 yow'l have .
a Gratusty. ‘

I go, Sir; oryes, Sire

Uchine



é6

{lchingy’ Mukélamy.

Absihinghiz - hairola
Sulcanim.
Kullungnuz elling u-

per.

Ne habér ?
Dirlerks  difherdé

ghemilér vardur.
Ne Bairac altindé?

’
Wl

Belly deghil ; nayett

Ing’liz fikerideriz.

Cauch dur ¢

Kimife alté dir; ki-
mife-yeddy dir.

Baziryan ghemiler-
mydar, yokie genk ghe-
miler mydir? |

Uchy genk ghemiler
dér ; kalany bazirgan
ghemiler dur:

Nige bilurfin ¢

Direking bathinefian-

dradan. |
Buyuc direc bafhiné
bairak varmy °
Yok, nayett bol yel-
landilly vardur. _
Neécadar Gzac dur ¢
Ipteda gurdugum z3-

snan igrimy bir mil ha-

d4r Gzac idiler ; lakin

The Third D: dOgae,

GOod Mon;om Siy.

Tour Servant (litteral-

ly your Slave kiffes your
Hand.)

What News ?
They [ay that there are

Ships abroad.

Under what Enfign ?
{ or Colours ).
"T1s uncertasn, but mwe

fuppofe Englifh,

Flow many are there ?
Some fay fix, others

feven ?

Are they Merchant
Shps, or Men of W ar ?

There are three Ships of
War, the reft are Met-
chant Shsps.

How do you know ?

By the Pendants af
Topmaft FHead.

Is tere aFlag at Mmn
Topmaft Head ?

No, but there’s a broad
Pendant.

How far off are they?

IVhen 1 firft [aw them,
thcy were aiout  feven
Leagues (ov twenty one

fhyndy



Mukelsmy. 3 Dialogue, |
fhimdy genk ghemyler  Miles) off : But now the
kolladan difharé demiry Men of War are at an
brakmifh ; ve baziryan Anchor without the Caftles
ghemiler Ing’liz bairac and the Merchynt Ships

1lé comfalicdé icheru
ghirlurler, |

Cauch Cantar ghettu-
Tur ?

Bir én bing -Cantar
dur, obirry okadir
buyic deghil dur ; hem
uchingy’ befh bingdan
zlyadé yok.

Buyucu niche top che-
kér ?

Kirk anjac.

Cauch Adamify var?

Y1z anjac.

Reis olan kim dur bi-
lermyfin ?

Haier,

Inghilterradan cauch
gyun chicily’ ?

Kirk fekiz gyun dur.

Tez gheldiler.
Gherchec ;  yéliniz

are comng into the Bay
with Englifh Colours:

Whas  Burthen are
theve ? B

_ QOne s abost go0 Tuns,
(or 10000 Kintals) the
otber ot quite fo lerge 2
and tue third is but 2o,

 How many Guns doth
the biggeft carry?

About forsy.

How many Men hath

fhe ?

Nigh an bundred,
Do you know who s

Captasn ?

No.
How many Days do

the Ships want from Eng-
land ? |

Forty eight,
"Tis a quick Paffage,
True ; a fingle Ship

ghemy chahiga oilé tez feldom runs st in lefs time.

ghelmez.
Eyd rufgar oldug

This *tis to have a fasy

hy'zaman oilé dur g yuk- Wind, taunt Mafls, a4
fec direc, yalz ghemy, Ship not crank, well ca-
eyd yaglanmifh; hem reew’d, and askilful Ma-

gyugy’ bilur Culajiz.

fer.
E 2

Dor-



63
1§Dortingy' Lacndy.

YO bulduc; ax-
fhaminghiz hair
olftin Sultdnim.

Okibettinghiz hair
ola Sultinum.
- All4h razy’ olfan Sul-
tinim. Ghemiy'e var-
dinghizmy ?

Belly, or Evett, or
Nala.
- Kerem ilé ne ghettu-
rurler

1 *Tchoha, 2 Culché
carfhiin, 3 Cantar cur-
fhin, ve 4 col curfhin,
s Stlaghén, ve 6 Stu-
betch, ~ Calay, S Cara-
tell, ¢ Bibér, 10 Zengi-
fil, 11 Tenac4, 12 Chok
bacam, 13Chelic,14Ker-
mefs, 1§ Seviglia grufh,
16 Arflany’ y4 Elledde-
grufh, 17 Sa-at, 18 Dul-
bin, 19 Gyofluk, 20
Tabanyi ; ve turlu tur-
1u falan fhel,
~ Nezaman bofhadir-
ler matilery’ ¢

Bir iky gyunde bafh-
{arlerké yaziderum,
Ghelducleri zamdn

ipted4 né olajak dur ?

The faartb Ijidléguf‘

Ell met, 4 good
Evening to you,
Sty. |
May your End be bap-
by, Str.
Siv, I thank you. Have

you been aboard Ship ?
Tes.

Pray ftohat do they
bring ?

1 Cloth, .2 Lead st
Pigs, 3 Slabs, and 4
Bars, § Red Lead, and
6 ihite, 7Tyn, 8 Brafs
Wire, 9 Pepper, 10 Gin-
ger, 11 Latten Plates, 12
Brazalletto, 13 Steel, 14

Cochineale, '15 wesgnty
Morey, 16 Lyon Duilars,
17 Watches, 18 Profpe-
Gives, 19 Speitacles,
20 Firelocks, with divers
othey things.

When dothe Ships us-
lade ?

1 fuppofe they'll begin
1n a Day or two.

Hhat's the firft thing
to be donte onn thesy Arri-
vai ?

Efpab



Lacridy.

" Efpab caradé ghet-

turduclerizaman Gum- ed, you muft
kitabindé Entry of them in the Cy-

rucgyning
ghetchirmec.

Nézamin olayik dur-

bu ?
Gumrucdan efpabing
caldirajak zaman.

Efpablery’ nige gyoz
iderler ?

*Tchoh4ning Cana-
vafly’ fucubdé, paftav-
lery’ faiyarler ; Bibér
Chuval fhifhilendtler ;
ve fanduclery cherar-
ler. Ela icheri olan
gheyegék efpab ; veun-
gildin Seppet, hem
fanducler fahabiflenden
atch tirerler.

Doaler, or Hofh gi-
calinghiz,

Dialogue. 69

The Goods being land.-
make an

ftomer’s Books.

When is this to be
done 2

When you are about to
take up your Goods out of
the Cuftom-bonfe.

How do they examine.
the Goods ?

(Of Bales) of Cloth,
they rip the Canvafs, and
count the Pieces s Peppey
in Sacks, they fpit 5 and
Chefts they break open,
unlefs they contain wear-
g Apparel, and fuch
Chefts, Trunks or. Boxes
are unlock’d by the Owneyg,

Adiey,

Belhingy

‘N
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Befhingy’ Tekelumat,

INghiltarradén né eyl

haberinghiz vardur?

Padifh4 Divaniny’ ilé
eyfigy birlic vardur ifhi-
deriz.

Bu ghemilerdé nenung
vardir, Bazirgan?

’Tchoh4, Curfhin,
ve Calai ; l4kin *Tcho-
hadé ikydeng, hem Ca.
laidé Wich vardl zararli-
dur ; imdy omatumke
rayett iderfin Aga,

Hofh, zardry gutu-
ryn ;- ol on ’Tchoha-
ning egilden altély ya-
zivir ; ve ol uch varil
Calai iky buchuk y4zi-
yér.

The ﬁftl]' Dialogue.

Wﬂat good News
bave you from
England ?

We bear that the King
and Parliament agree Ve-
ry well,

What have you by thefe
Ships, Meychant ?

Cloth, Lead and Tyn ,
but two Bales of the Cloth,

and three Bayvels of Tyn
are damaged 5 wherefore

1 hope your Worfhip will
be favourable.

Well, I fee the Da~
mage 5 for thofe ten Cloths
write [1x, and two and 4

balf for thofe three Bar-
rels.




Hicaysty Bfepés.
Hicay4, ya Kifle.

Ir dil avretting bir
taughy varidy, ve
ol tauk hergyun bir
yumurte yumurtiardy s
gyundé 1ky kerre yem
Virmeghé

73

Efop’s Fables.

- A Fable, or Story,

| Widow Wownan bad

a2 Hen, which lsid
ber ecvery Day an Egg
on 4 Day [he began to

feed her twice, the Hen
bafhlady’ , grew fat, and newer laid

tiuk dur femizdy, hitch any more.

yumurtée yumurtlamaz
oldy,

Bu angi Mifaldirke,

Aze kencat etmay-

Ths is the Moral of it.

Who is not fatisfy'd

ub iky iterken, birde with 4 little, defzring two,

bulamaz.
chék ziyan.

Az temad, obtansnot one. A little

Covetoufnefs (procures )
much Damage, or Lofs,

Zurub Emfal.

I. Talerdan kalme
fuz dur, bu

Proverbs.

1.7

VIS an old Saye
sng, that an

gyun ky yumurté ya- Egg to Day 15 better than
rinky taitkdan yec dur, « Hewnto atorrow.

2. Azy bilmein chog-
hy hich bilmez.

2. He gho knows #t

a little, will never know
anich,

F 4 :

Ay



72 Zurub Emfl.

3. Ar ultir ady’ kaldr ;
at ullr meidiny kalur.

4. Oglan aglamaingé
memé virmezler.
s. Adgayi oinamiz,

6. Ojiz etting chur-
bafy’ tatfiz olur.

7. Ih ifhy gyufterer.

8. Esky doft dufhman
olmiz.

9. Efhec maimunler
arafinde néifhler ?

10, Almi agadgdan
airak dufhmez.

11. By Kkilich yara-
maz demirdan olmiz;

12. Adamdan Adainé
fark var.

13. Esky Doft, esky
hamam.,

14. Eya gyany gur-
meyen, kem gyany Ba-
iram fandr,

15, Elelly yar, iky
el yozy yor.

16. Efhec dagde uldr,
zarary evve ghelir,

— o alk

Prowverbs,

3. When a Man dies,
bis Name vemains s when
a Horfe dies, the Racing-
Place vemains, "

4. Tl the Child cries,
they will not give it fuck.

5. A bungry Bear will
not play.

6. The Broath of cheap
Flefh is taftlefs.

7. One Baygasn begets
another.

8. An old Friend will
not be an Enemy.

9. An Afs among(t
Monkeys, what Work will
they make ?

10. An Apple falls not
far from the Tree.

11. Bad Iron will nos
make a good Sword,

12. There’s Difference
between Man and Man.

13. An old Friend and
an old Bagno.

14. He who never [ees
a good Day, takes 4 bad
one for a Feftival, or ho-
ly Day,

15. One Hand wafheth
the other, and both the
Face,

16. The Afs dies on the

Hill, but the Lofs comes
bome. .

| 71 AUi"



Zurub Emfal. - Proverbs,

73
17. Auvineyé bakin 17, He who looks in a
kendy gurdr. ft.l;king-(?lafs, fees bim-
eif.

18. Eytlike eyalic, 18, .4 Man meets with
kemlike kemlik bulu- Geod for Good, and Ewit
ndr. - for Evil,

19. Ulmith Arflaning 19, You may pluck the
{akaliny’ yélarfin, Beard of a dead Lyon.

20. Burun yozdan  20. The Nofe drops
dufhmez. ot fromthe Face.
21. Buyic bathin, 21. The Pain of 4

buytc agrify’ oldr, great Head ss great,

22, Bakfhith atting  23. No Body looks 4
difhine bakilmaz. Gift-Horfe in the Mouth,

23. Balik balhdin 3. A Fifh finks from
kokar. the Head.

24. Bugyunbizé,ya-  24. To Day for us, to
rin fizé. Morrow for you.

25. Bir ¢k ilé iky  2q. Two Birds ave not
kufh orulmaz. to be fhot with one Arrow.

26, TYez viren, 1Ky 26, Ee who gives
kerré virir, foon, gives twice.

27.Chok viréngyun- 29, He who giveth
gulliz virer 5 az VIteén much, gives not cordially ;
jandan virir. who giveth little, doth it

from his Soul,
28. Hyflabfiz ne fa- 28, What makes your

kaling var kyufe? Beard [o thin without an
Account, (or Reckoning.)
Which if large, is enough
to make a Turk pluck #p

| bis Beard by the Roots.
29. Haftayé dufhe-  29. Do you ask my
ghimy’ forarfin? Bed for the fick (Man ?)

30. K,il'-_'



24 Zurub Emfal.

30. 'Kirfiz ’khirfizé
yoidath dur.

31. Doftum agladir,
,duﬂlman guldurdr,

32. Doft ileyi ich,
ahlh virifh ailemé,

33. Doftler arafindé
teklif yok dur.

34. Delluyé her gyun
Bairam.

3§. Scvening kuli-
juz, fevmeining Sultany.

36. Stz {uileméc av-

Proveybs.

30, One Rogue, .or
Robber, ss Companion for
another.

3 1. My Friend mourns,
and my Enemy laugbs,

32, Drink with .a

Friend, but. dof’t deal
with bim (sn Buymg and
Selling.)
33. Among Friends
there’s no Ceremony. -
34. Every Day is by-
ly Day to a mad Moan,
35. He who is Lord
over them that love bim
not, is the Slave of fuch
as da.
. *T1s Womens Bu-

retlering df.u' ihleméc f; neﬁ 7 talk Mens to

Arlering dur.
37. Sékalc gyulen,
yuzé gyuler.

38. Sung pilhmanlik
faid¢ virmez.

39. Agemy Nalbend

‘GGhUdEﬂledlmdé ugre:
nir,
40. Gherib kuﬂmng

ynvafyn tangry yapar,

alf.
37. He that laughs at

your Beard, laughs at, or

1o youy Fm ,

38.Repentance proﬁtctb
not when the Matter ss at
an End.

39. The Perfian learsns

to be a Farrier by the Jew’s

Afs.

40. God makes the
Neft of a Bird that’s o

, Strangey..

41 Fahrmg ogly

olmakdan Duvletluning

kully olmak yec dir.

q1. It's better to be
the Slawe of the Rich, than
Son of the poor Man.

42. Kap



Zurob  Emfal. - Proverbs, 75

42.Kapt ke pecka< - 43, Bid adien to s
pade Allah¢ ifimarla.  Door that’s clofe fbus.

The Spaniards give this a different Turn, in
| ~ thefe Words : |
Alla puerta cerrada buelve el Diablo, A very
modeft Devil indeed, or elfe one of a great deal of
Punto. * | |

43. Ghithy fevme- 43, We often are pro-
dughy fheidin faidé fited by what we defpife.
gheli, |

44. Gyuz gutmeingé  44. So long as ‘the
gyung-ul kalandr. Eye fees not, the Heart’s

~ feckire, |

45. Gyuzdan airac 4. He whois far out
olin, gyungulddn da- of Sight, is farther ous
hy’ airac olur. of Mumd.

46, Gyunguldin gy-  48. There’s a Path
ungulé yol var dur.  from Heart to Heart.

47. Gyungul kimy 49, He ds bandfome
feverfe guzél 6 dur,  who is beleved. -

48. Gurunén cuiyé,  48. Having fbewn ddy
kolaghiz ne lazim ¢ felves, or been feen at the

Bath, what need have we
of Ears, (that is, of 0=

thers Enrs.)
sor Gumlee coftan- 49, The Shirt is vedrer
dan yakin dur, than the Under-veft o
Caffock.

0. Munafib yoldath ~ 40. Comes facundug
yoldé binit yerindé dur. in via pro vehiculo eft.

s1. Virefy therab i-  §1. Ae who dvinks
chen, ikykerré ferhofh 7Wine free-coft, mill be
olir, . twice drunk,

2. YiDévyulé, V& €2, The Camel dy'd,
Deyigy Dimifhler, and they [aid ’twas the
. Camel-Driver s

| S 53 Y



16, Kelimdt Turkehs.

3. Yizigy ken-
duyé kem yazmaz,

Tu rkifh Words.

f3. The Scrivener
writes not badly for hime

felf.

Kelimat Turkche,
Babel Alif,

T A bé, a4 Grand-Fa-

4 ) ther.

Abdeft, the: wafhing be-
fore Pyayeys.

Abketh, he who diftri-
butes the Water to fuch
as are going to Pray-
rs.

Ibric, a Coffee-Pot.

Iberthu, flitching Siik,

Iblis, the Dewil.

Ip, a Rope, or Halter,

Iplic, Thread, Mohar-
Tarn.

. Epfem olmak, to be fi-

- lent,

At, a Horfe.

Et, Flefb.

it, 4 Dog.

Ata, a Fatber,

Atefh, Fire.

Etmec, Bread.

Itmec, to do.

Atmak, to dart or throm.

LEtmecgy, 4 Baker.

- IChiﬂde,

Tarksfb Words,
The C lmpter Alif.

Ejimy fherif, may thefe
Days be bappy.

Adg, bungry.

Adglik, Hunger. .

Agy', bitter.

Egel, the Hour of Deash

Icheru, f:‘n, as within

= 1D00rs,

Achik, open.

Achmak, to open.

Ichmec, to drmk.

Ad, a Name.

Adam, 2 Man.

Adé, an Ifland.

Mafculine, »
Ar &% 2
’ Male, alfy a
Arkek, Batchelor,

ATPEI,,:BW t}’-
Artik, more.
Iralamak, to0 fing,
Erimec, to melt.
Erifh, a Span.
Ard, bebsnd. _
Arz, an Affidavit..
Arzh, Defyre,

Arflan,



Kclimat Tk,

| Alif,
Arflan, 4 Lion..

Turkith Words; iy
Alif,

{ Ih, Bufinefs. o

Arfhun, o Pike, or Mea- Ithitmec, to bear,

fure about 3. of aTard
-Brittifh. L

Iihithlemec, #o do Byfs-
nefs, -

Irgad, 4 Day Labourer. | Ifhemec, to pifs.

Arké, the Back.
Ermec, to reach unto.
Aru, 2 Bee.
Ary', clean. |
Aridigy, a Cleanfer.
Az, a little.
Azap, a Miner.
Azarlamak, to chide.
Azed, a Freeman.
Ezan, tve calling to Pgay-
ers from the Steeple.
Efirghemec, to pity,
Efter, the lining of a
G arment.

Iftemec, to be willing to]

do, or so have.

Iftec, Defire.
Iftanbol, Conftantinople.

Eskemly, a4 Chair or

3100},
Esky, old. ,
Eskyhyfar, Laodicea.
Eskingy, a Polunteer.
Efcraky (one) illumina-
ted. -
gﬁ![; or} a Name.
Hmarlamak, to recom-
mend, or bid Adsey.
Afmak, to hang-by the
Neck,

Afhagi, Down.
Efhéc, an A4fs.
Afhgy, aCook.

Efledde, 4 Lyon, '

Eflir, 4 Slave.
Iﬂ]rmec,‘to bite.

Aghy’ } a Net,' o
Aga, ‘the Chief Man in
any Poft or Office.
Agadg, a Tree. |
Aglamak, to Isment, or
weep. :
Agry, Pain.
Agrimak, to ake.
Aghiz, the Mouth.
Eftendy, aParifh-Pricft,
or  Profeffor of the
Pen, or of the Law.
Ak, white, *
Ak hyfar, Thyatira.
Ikindy, Afternoom.
Ikindy Namaz, the third
- Prayer, about 2 Hours
before Sun-fet.
Akingy, a Volunteer in

oo Ay Akché



w8 Reliit Turkoli.  Turkilh'Words.
(eht, + frl Siowr| Alhemduitiet, e
Akehé, o [mall Ssimer em ii*, fed
Piec: of sncertain Va-| be God. - P’f’f
" Iue, veckowd 8o, 100,| Alai; a Squadron of Sol-
120, or 200 to the| diers, (or a publick
Dollar ; dlfo ufed in]  Entrance of fome gyeat
gencral for Mowey. Perfon smto a Town or
AKklik, Whitenefs. City.) T
Akfham, the Evening. | Alai Beg, s Colone! or
Akfham namaz, the 4th|  Brigadeer. o
Prayer at Sunfet. Allah fhahir, - Philadel-
Ic, a Spinming-Wheel, or|{  phia, SRR
Spindle. Alt, under.
kerigy, a Spinner: Altun, Gold.
Icamat, the Pofture of| Aldamak, to chear.
fanding at Prayers, | Alcheclamak, to defpifz,

/

Agher, if. to villify.

Ecfic, Jefs. Elchy, an Ambaffador,

Ecfimec, to leffen. Refsdent, or Agent.

Egfirmec, to feeze, | Alkifh ailemec, 1o give

Eglemec, to loyter. a Ble/]ini-

Egmec, to foop, or bend| 11Ky yaz, the Spring.
ones [elf. Alma, an Apple,

Egmec, to fow Corn, &c. { Illic, Siik Loops.

Icné, o Needle, Aly komak, to ffop one.

Eghith, Sowér. Amry, the Will or Com-

Eghyn, Sced of Flowers,| mand of any one.
&e o Amr’allahung, the Wit

El, a Hand. of God (be done.)
Elec, 4 Stewe. Emir, s green Head, or
Allach, a Cotton.beater.]  one of the Race of Ma-
Allab, God. | homet the Propbet.
Aflah EX’ber, God 15| Imam, a Parifh- Prieft.
~ Jreat. Emmek, to fuck.
Allah kerenry, God is| Emizghenmec, to flum-
gracious, ber.’ |

Inanmak,



I@W Turkch,
-~ 'ALf

Inanmak, to beliewy.
Inticam, Rcwnge

'AndaZe, a Meafuse a-
bout <= part fborter

than the Arihun.
lnjﬁ 4 Peayl.

lnjuly, embroider’'d, or
fet with Peayl.

Inge, } fubtile, fine,

Anghxz fmall.
Ingitmec, fo vex or di-
fturb.

Augilein, - ') like

Anungghlby. him.

Angflé, the Poll of the
Neck. |

Infan, 2 Man.

Jnﬂla-Allah, if God
will.

Ankché, the Heel.

Anglamak, b0 snder-

frand.
Inyh, 4 Dcﬁ:mt (domc

Ev, a Houj&

Evly, 4 mmy’d Man.
Av, Sport, or Game,
Avret, s Woman.
Avgy, a Sporsfman.
Evel, before, (not after.)
Evel bahér the Spring.
Evelky, the firfh,

'Imkiiﬁwg}ds: 4

Alif,
Aut, Grafs.

Autagby gyun, ﬂx otfxr
Dy, -

Autanmak, fo be 4]54,
med,

Autlamak, to graze..
Autlac, Pdﬁﬂc

Auturac, a dishanded
[ipendiary Soldier.
Auturmak, to 4t down.
Uch Talac, the third
fort of Divorce, when
the Husband can’t take

bis Wife again, unlefs
he 15 comtent to Jee
another firftiic with ber,
Whence Uch Talac
55 an Alvommatmn, or
a thing not ts be fo
much as mention'd,

Uchmak ”fb (a8 &

Bird )

Av’kfhamak , to ﬁroic
Joftly. |

Aujﬁz, chea. -

Avjac, 4 Fam:bf, orOr-
der Of Men. o

Aud, a Fire.

Audé, a Chamber,
Audemec, to psy (M
)

ney.
Audun, (Fire) Woad.
Aurta, or

Allttafy ’i tbc m‘ddkr

Aurtmec, socover.
Urmak,
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1 Alif,
rmak, or Yy
-:Vnrmflz, to ftrske,
'ﬁurma_n, a8 IWood.
Urmec, or :
urcmeé, to bark.
Avrudg, 4 Faft.
Avritmak, to cleanfe.
Aurydurmak, to ftand
#p.
uza’;:, far off. +
Uzrté, according to, upon,
Uzvm, Grapes.
Uzum kuru, Rafins.
U, or
Ufty n, %ﬂp(m’ ovcr.
Auglac, 4 Kid.
Auglan, a Boy.
Augly, 2 Son.
Augiz, aBull.
Ufak, fmall, little.
Ufarmek, o blow with
the Mouth.
Avk, an Arrow.
AuvkyAni,a Step. Mothey.
Auky Kyz, aStep-Daugh-
ter.
Avkumak, to read.
Auca, an Oke, or21:
Averdupoize.
Aucmec, o praife.
Ugretmec, to teach.
Ugrenmec, to Jearn.
Augrilamak, to ffeal,
Aucfurmec, to cough.
Eulad Raful, an Emir.

Turkifh Words
Al
Avlic, @ Horft-Poft, or
an Exprefs:
Ulchee, 2 Meafure of
Gram.
Ulchv, a Meafure.

Ulchmec - to  meafure
(Clath, &c.) |
Aulkadar,}- fo far, fo
Okadar, § wery.
Aulker, the Pleiades:
Aulmak, to be. '
Aulu, great, ‘
Aulu barmak, theThumb.
Ulumec, so bowl,
Ulmec, to dre,
Uly, dead.
Ulum, Death.
Aumak, or } to
Aumid ailemec, S hope.
U'n, Meale, or Flower.
Aunutkin, forgetful.
Aunutmak, to forget,
Auvé, a Plain, or Chame
pasgn.
Auvmak,
Hands.
Ay, a Month, or the
Moon.
Ailemec, to do.
Aitmec, to fay.
Ayat; a Foot. |
Ayac yoly,-a Foot-Path.
Ayi, a Bear.
Eyu, Good,
Auyanmak, to awake.
Avire

to rub with the
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Alif.
Avirmak, o feparate.
Auile, Noon.

Avile namaz, the [econd
Prayer at Noon,
Auiné, a Looking-Glafs.
Auinamak.to fportor play.
Auyucu, Sleep.
Auyumak, to fleep:

Babuch, ord a Shoe or

Papuch, Shipper.

Batman, an imaginary
Weight of 16 1. + A-
verdupots.

Bahaly, dear, (not cheap.)

Bahafy, the Price (of any
toing.)

Baret ghege, the Night
of Privilege, (granted
to Mahomet to kill the
Chriftians,)

Bardac, an earthen Fugg
or Pitcher.

Barmak, a Finger.

Bez, Linnen.

Bazar, a Bargain ; alfo
6 Market, et 2

Bazirgan, a4 Merchant.

Beflemec, to maintain,
or noursfl,

G

- Turkifh Words, 83

Ba,
Bath, the Head.
Bath pertav, [fuperfine
Mobasr-Yarn,
Bathy, the chief Mun in
any Office,
Bathks, different.
Baflmak, 20 flamp o
prant,
Bag, aVineyard.
Baglamak, o tie,
Bakal, an earthen Pitcher.
Bakché, an Orchard,
Bakthifh, a4 Prefent.
Bakmiak, o Jook,
Bakir, Brafs.

Beg
BCY:% a Lord,

Beglerbég, an _Arch.
Duke,

Beghenmec, to delight
i,

Bal, Bees-Wax.

Bal momy, a Wax-Can-
dle, or Sealing-Wax.

Baltd, 4 Hatchet,

Belly, jyes.

Belly deghil, yes, o, i
C. ’t1s uncertain,

Baltk, 4 Fifh.

Balakgy', & Fifberman.

Ben, 7. |
Bengilein, Jike sie.

Bayrac, anEnfsgn or Flag,
Bayrattar, an Enfign-
bearer,

Bay.
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.~ Ba ‘ Ba.
Bayram, s Feftival 5 of| Bré, out, be gome,
mwhich there be two 5 the| Bojac, 4 Cormer.
firft begins when Ra-| Bordg, 4 Debt.
mazan ends ; and an-\ Bordg-lu, ‘4 Debtor.
fwers to cur Eafter 4af-| Boz, Swow.
ter Lent: The fecond| Boz Dag, Mount'Tmo-
they call the Chuckuk,] lus, or fthe frowy
or Corban Bayram,| Mountan.
which begins 70 Days| Bozaghy, 4 Calf.
after the former, and} Bozmak, to (posl.
bolds 3 Days. Boftan, & Gardes.
Baykufl, an Owl. Boftangy, 4 Gardener.
Baylamak, to fwooge | Bogaz, the Throat.
Baylo, the Title given| Bogazlamak, to cut 4
the Venetian Aabaf-{. Throat,
fador, or Refidens. Bokmak, to throftle.

!

Bayliss, 4 Conful. Bék, a Sir-Reverence:

Beyny, Brains. Békgy', aGold-finder.

Beyaz, white. Bol, Lroad.

Byt, a Louf. Bétuk, Breadib,

Bytly, loufy. | Bu, this. |

Bytmec, to grow (as| Buchuk, the bdif.
Hair.) B‘urun,{thf Nofe, or &

Bichak, s Knife. Burnu,§ Cape-Land.

Bichmect, ?o reap, Bugafy’, Callsco,

Bir az, a litske, Buglin, thick,

Bizebiny, a Mute. Bukhtiz, a'Perfmm.;
Bis'millah, in the Name| Bu gyun,d o
of God. Bu gun,%m Day.

Bithmec, to drefs Meat. | Bulaiky, I wifb that.
Bilec, an Ornament, | Bulbul, & Nightingale.

Bilmec, ta know. Bulmec, to ‘part, or
Biling, Kmowledge, ~ fhare.

Bintmec, £o ride. Bulmak, to find.

By-ic, Whiskers. Bular, a Cloud,

Bu-



"o

Kliwdt Tarkeht,
Ba,

Boloe, ‘¢ Compamy df| Peftermal,

Bu-y, Stature. 1

Buyurmak, focommand,
Buyun, the Neck.

Bab c:l* Pa.

Tutkifh Words. 3§

Pa.

a Towel w'd
at the Bago,

Pefterm4, Camel's Fiefh,

Pefliwink, 4 Pimp.

.Pak, clean,
Pek, very.
~ ' Peklik, Hardnefs,

Panbtik, Cotton.

PanbGk iplic, Cotion-

Yarn.

[YApis, a Greek|Pofti,  biding-Plae.

Prieft.
Pacha, Feet (of [fmall

Beafts,)
Pader, a Father.

Padifhih, an Emperour.

Para, a Silver Peice of

uncertasn Value, for-
merly counted 40 to the
Dollar.

Perdé, s Curtasn.

Perindg, Rice,

Pery, a Fiend, Hob-
Soblsn.

Pas, Ruft.

Pa{gv, a Piece (of Cloth,)

L.

Pafhd, & Governour of a
Province.

Pafhalik, 4 Pafha’s Pyo-
YInce,
Pefhkéth, 4 Prefent.

Pathmalyk, Shoe-Money,
or the Dower of the Sul-
tana.

- Pilav, boiPd Rice.

Peyner, Cheefe:

Peygamber, a Prophét,

Peic, a Page of the
Grand Signore’s.

Bab el Ta.
TAD’ lalél_ﬁ, a Kettita

Drum.
Tahtd, & Bowd, of
. Pillmk. .
ahta knla, s Psllory.
Taharett, the -E%F
tion with Watey, or in
Want theredf with
Sand, &', after eafing
Natare,
Taraky, Encreafe of Pay.
Tarputh, 4 Woman's
Head-Drefs.
Terf-hdna, an Arfendl.
G2 Terf-




84 Kplinét Turkehé,  Turkilh Words.

Ta. Ta, _
Terf-hana Kaihya, the| Timar-hana, an Hofpi-
Vice- Admiral. tal, or Mad-houfe.
Terf-hana Eminy, Stew-| Timariot, 4 Baron, who

ard of the Ar[enal. holds "his Lands by
Terlic, a Leather-Sock- Knight’s Service,
Tery-yag, Butter. Temizlk, s Leafe orBill.
Tez, quickly, prefently,] Temin, the <5 part of a
T4z, the Mode, or Fa-| Dollar.

fhion. Tangey, God,
Tazy, oGrey-bound. | Taité, a Society or Gang.
Teskeré, a Receipt, or| Tinghir' the . part of a

Certificate. Dollar.
Tefllimit, the faluting of| Tavé, a Frying-Pan.

the Angels; by looking | Ta-uvk, a Hen.

over the Shoulders at| Trath-itmec, to fhave.

Prayers. . | Top, a Cannon.
Tefhahud, the Repetition| Topgy', a Gunner.

ufed in their Prayers, | ‘Yopiz, a Truncheon with
Tettik, Goat’s Hair. a great vound Knob at

Teké, a Monaftery. one End.

Tickrar, again. ‘Tugh,the Horfe Tail, born
‘Talar, ones Defliny. before the Vizier, and
Talal, a Crier. othey great Officers of

Talac, Divorces, alfoone}]  State, as our White
who rubs thofe that go}  Staves. -
into the Bagno. Tujar, a Merchant.

‘Talibulilmy, 2 Phrlofo-} Tujaret, Traffick.
pber é Tllfﬂi, the qudl \) t:gmz-

Tamam, fully, juft fol ture, or Great-Seal,

mich. Turaly, Money framp
Temgid Namaz, the] with the Turs.

firfp Prayer, 2 Hours| Turbeh, a Room built
~ before Day. for the Coffins of a
Timar fpahy, « Troo-| Grand Sighior, s
per that holds as 4 Ti-}  Sultana’s, and Chil-
mariot, dren. Tur-

A
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Ta.
Turgyman,anlnterpretes
Turnac. aCrane(Bird.)
Tuz, Duft, or Sait,
Tugruc, Spsttle.

Bab el Gim.

Ebigy, an Armou-
yer.

Gebelu, 4 Lord’s or Ba-
ronet’s Servant fent to
the Wars. '

Gehan, the World.

Gehanem, Hell.

Gehid, or

Yakhﬁ:i_., } 4 Jem,

Gerit, o fhort Dart, or
FJavelin.

Gariyé, a She-Slave.

Gizmé, 4 Pair of Boots.

Jime, a4 Church, or
Mofque.

Jan, the Soul.

Genk, War.

Gevab, an Anfwer,

Juz’khunler, Readers of
the Alcoran.

Jugé, a Dwarf.

jumé gyun, Friday.

Jumlé, all, |

Junub, polluted.

Jurully, a Voluntier.

Gyn, a Hobgobln:

Gyndy, - Lance- Men

-(Soldsers,)

G;

Turkith Words, 8¢
' Bab ¢l Chim.

CHery; a Soldser,
Chezmé, a4 Foun-
tam. ,
Chefut, a Few, (byway

of Reproach fo called.)
Chakil, 4 kind of Baftard
Fox,
Chekifhmec, to feold or
quarrel,
Chakmi,
Partitson,
Cheleby, a Gentleman. -
Chamir, Dirt, ‘-
Chaghirmak, to call.
Checmec, to pull or draw.
Chevré, round, (abous.)
Chey, Tes. |
Chibuk, the wooden Stem
of a Tobacco-Pipe, .
Chirghin, wugly,
Chirag, a Lamp.
Chichec, 2 Flower.
Chift, a Psir (of any
thing.)
Chilic, Steel.
Chimber, s Hoy.
Chozmec, to unbind, un-
tie,
Chdk, much.
Cho’khd, Woollen Cloth,
Chuban, 4 Shepherd.
Churbé, Broath. 1
Churme,

a plaifter'd
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Chim.
Churmé, 4 Galley-Slave.
Churuc, Rotten.

Chtl, & Felt, (Horfe-
Cloth.)
Chuval, ¢Sk

Bab el Haw.

} .
Ebor Hep, 4ll.
Haget, #necd.
Hagera,aStoneWareboyfe.
Hadgé’ aP dg r;m-
Haram, an Abommation.
Harem, the Women's .Ap-
pariment.
Harf, a Letter of the Al-
phabet.
Haz oda, the Prefence-
Chamber.
Haz oda bafhy, ZLord
Chamberlain. ’
Hazna, Treafure.
Haznaday, Lord Tres-
furer of she Houfhald:
Hazir, ready.

Hazirlanmak, #o tmake]
| ‘Kharach, Poll-2oney.

or get ready.
Hazifizzy, one who gets
the whole Alcoran by
Heart. ’
Hafaky, Royal.
Hafaky Sultana, the Em-
prefs, or [be that firf

Turkdh Words.

bears a S

Hakk4, God. .

Hakna, 4 Glifter.

Halvd, a liquid kind of
Confeltion.

Hamél, s Porter (that
carries Burdens,)

gam_an, (b%;e) Pity.
anjar, a fnort Dagger,

Havd, the Ay, e

Haykirmak, to bawl.

Hai! Hai! Alas! Alas!

Haide, be gone, |

Haikym, a Phyfician.

Hayvas, an Animal, or

~ Beaft.

Hyflar, a Caflle.

"‘Bab ei Khe,

KHaber, News,

'Khatib, the Notary that
wyites down the Judge’s

Sentence.

'Kherdg, Expences.
’Khirﬁz, a Robber or
Thief. -
’Khidmet, Serwice.
’Khidmetcar, } a Sers
Khizmetcar, 2 vant,.
s. Rhafts,
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’Khe,

Kba&i, ﬁ‘*
’Khaftalik, Sicknefs.
’Khala-ik, ¢ She-Slave.
’Khemir, poagb
’Khan, 4 an'e, alfo a
grest  Square  buflt
vound, (fomewbat like
the Royal-Exchauge )
’Khair, good, well.
‘Kkayer, No»
Khl-yar a Cticymber,

I\?ﬂ a Recggmzance,
ote under ones Hand.

’thgla, a Tutor, or
School-Mafier.

’Khurlamak to defpife.

‘Khurts, (Dungbiﬂ )
Coch,

’Khufhnud olmak to be
coptented, or Ieaﬁ:d

‘Khuday, God.

Bab ed Dal.

Itremec, to trem-
bie.
Dede, 2 Grand-Father.
Der, ftrast or narrow.
Dery', the Skin.
Derry, 4 Valley.

Dery yuzmec, to fiay
Diry, alive.

Dirilik, Life.

'Gq,

Turkifh Words. 8¢
Dal.

Dirilmec, ¢o lve.

'Direc, a Sbtp s Mafh.

Dlrfcc an Elbomw.
Demlb a Capuchin, or
chomcer of the Waﬂd

Detty’, a Far with two
Handles.

Difh, 4 Tooth.

Dllhy, Female.
Dag, « Hill, or Moun-
taim.

.Deghermen, @ W’ nd-

Mill,

Deghll 70
chmec to fet of phant.

a Hole.
Dll“’ﬁbeTon ue,
Dilf iz, AMm -,
Delly, mad, or 4 mad

Man.
Delurmec, ¢0 plaj the
Mad-man.

Delmec, to bore 4 (Halq )
Dllemec, fo deﬁrc, or
wifh for. .

Dilenmec, to beg-
Deloman, a Vcﬁ oy
Caﬂbck

Dllcu, a Fox.

Demir, Iron. ,,

Demirgy, a Swmith, o
Iron-manger.

Dimec, to [oy.

Dan, from.
Din, Faith,

~ Dinfig,
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Dal.

Dinfiz, faithlefs.

Danifhmend, 4 learned
Per fon.

Deng, 4 Bale of Goods,
Denghiz, tbe Sea.
Devé, 2 Camel,
Devihyrmeéh, a Colle-
Gion ( of Chriftian
Childrens to make Fa-
nifaries of.)
Devfhirmec, to gather,
Divit, a Standifh, or
Inkborn.
Peidic, Houfing (for a
Horfe,) o
De-y'n, aCreditor.
Doa, Prayers. *
Doi ku-iler, Priefts that
pray for the dead.
Doiler, farewell, adieu.
Dogru, upright, boneft.
Doft, s Friend.
Doftlik, Friendfhip.
Dokomak, to weave.
Dolab, aCupboard.
Donluk, the Lining of a
Garment.
Durtmec, to prick.
Durmec, to fold sp.
Dury’, pure, clear.
Dufhec, 4 Bed.
Dufhman, an Enemy.
Dufhmee, to fall.
Dufhud, Abortien, or

Mifcarriage.

“Tutkith Words.
Dal:
Dukigy, a Founder ( of
Camnon, &¢.)

| Dugmé, Buttons.

Dugtn, o Wédding.
Ducmec, #o beat, - fmite.
Dunmec, ‘to turn about.
Duyun, Smoke.

Diry4, the Sea.

Bab er Ra.

Azy olmak, to be
contented with, of
pleafed. -

Refal, a Prophet.

Rafizzé, an Heretick,

Ramazan, Zent, or .

Feaft of a Moon, o
Month,

Reye, a Chief, or Cap-
tan. )

Ringid, Trouble, Vesxa-
tion,

Rathy'a, aconquer’d Vaf.
fal, or Subje; as the
Greeks, Jews, &,

Reis Effendy, Chief of
the Writers, or Book-
men, .

Rap, a Quarter-part.

Ruzgar, the Wind, a
Gale.

Rufpé,
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Ra,
new milkd Mo- .

Rn,fﬁ’ " Bab es Sin.
Ruthmé, 4 Chain of Sil-

yer, 1o put over a Ebeb the Caufe or

Horfe s Nefe, for Or- Reafan of ; alfo an

Nament. Excbequcr Note fo
called, becaufe it be-
gins with that Word,

| Sepet, o Wicker, like 4

Bab ez Za. Hamper, Imed md co-
ver'd with Leather.
Siper, a Target.
ZAbﬁn Soap. Serdar the Chief, or
Zahir, indeed, md Colonel of the Fans
Zahmctt Tmubk‘ [aries in bis Dzﬂn&

‘Zeraty, a Sodomite. | Serasker, a General.
Zerdavan, o Martin (8| Serai, 4 Palace, or Se.
Fury.) ragho

Zagar, a Spaniel., Sarija, a Musketeer, or
Zarar, Damage ( of} Dragoon.

Good:) Ser’khofh drunk,
Zaklan, 4 kind of Ty-| Serai Kalhyaf’y Lord

ger. Steward of tbe Holfe-
Zacat, Encreafe, of thel  hold.

Duty of giving Aims.| Sach, Hair (of the Head,
Zengif, the Facings of o &)

Veft. Segedet, bowing to the
Zingifil, Ginger, Earth ot Prayers.
Zaitan, an Olive. Safd, 2 Stage of Boards,
Za-im, 4 Baronet, mxfcd about 8 Inches
Zlyadé too much, from the Floor.
Zlyan, Lofs. Sakd, aWater-Carvier.

Sakiz, Maftich ; and al-
fo the Ifland Scio.,

Salém, a Salutation.
Salém
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Sa. | Sin.

90

Salém virmec, to fa-| Surmec, o rub(withthe

lute. R Hand, )
Selidtar, a Sword-bearer.| Surchmec, ta flumble,
Seliftar Age, the Grang]| Suzmec, to firain (with
Signore’s Smordebeaier.| @ Sieve.)
Silkmec, to fhoke oup a| Suz, a Word, alfo hold

Cloth, &c. your Tongue.
Simfar, on Exchange-| Sufam, the Ifland Samos,

Broker, | Sugmec, to revile.
Samfén, a Maftive| Sultan, an Emperour.

(Dog,) Sultana, an Emprefs.
Semiz, faty plump. Sungu, a Lancet,
pemar, a Porter's Knos, | Sunné, a Tradition. _.
Simur, 4 Griffin. Sunngitmec, tocircums
Seny thoy. | cifey Cor perform the
Sanjac, a Province. Tradition.)
Sepgilein, like | Sy-ilemec, to fpeak, -

Senung ghiby, § thee.
Singhir, 4 Sinew, |
Siaghirmec, to digeff. |
Singhec, a4 Fly. . Bab efh Shin.
S?Vmec, to love, o '

Diya, blak. Hapkd, « Hat,
Sa-y'r, other, any other.| \_) Sherab, Wine.

Say, a Foot-Poft, Sherbet, & Confe@ion of
Seis, a Groom. Sugar, with Lemon,
oe-1b, a Torrent, or| or other Fruits; which
Lyd-Flood. . diffolved in Water
Sofra, 4 Tabje. | givesits Name to the
Solac, an Archer.  Liguor, :
Subafhy, a Marflal, or| Sherid, Brade,
Flead-Serieant. Shafhkin, bair-brain'd.
oupurmec, to fweep. | Shithe, 4 Spit.
Sud, Ak, | ' Shifhelenmec, to [pit.

Sud fagmak, tomilk, ;Shifhmec, to fm%ha{h



Kelimit Turkeht,  Turkifh Words; 9k

Shin,

Shafhy, fquint-ey’d.
Shakird, 4 Pvﬁi
Shak, torn,
Shikar, Sugar,

am.
Shakthir , 4 Pair of| *Sahra,g Plaiw, or Chem-

Breeches.
Shek, 4 Preacher. -
Shalva, a Pair of Trow-
fers, .
Shimfhec, Lightsing.
Shipik, 4 Peck ( Mea-
Jure.)
Shey,} a thing.,

Am
Shei'tan., the Deusl- -

Shu, thts.
Shuvak, Brightuefs-

Bab efs ?Sad.

s ‘A-at, an Hour, a

Clock or Watch.

’Seb, the Hundle of 4
Knife.

>Sabah, the Morning, or
to Morrow. |

’Sabah Namaz, the firft
Prayer before  Sun-
Rife. .

"Saban, 4 Plough.

pasgn, .
"Sedef, Motber of Pearl.
'Sachmak, to frew.
“Saraf, a Money-Changer.
"Sirché, Finegar. -
"Sarmak, to wind or yoll
up, :
'Sary, yellow. &
‘Sary’ Aru, s Wafp.,
'Saryk, 4 Shah (of @
Tuhant.) "
’Sag, found, healthy
alfo the vight, ( not
beft.) - |
’Sagli_k-,. Heglth,
Setér, Hillary.
Safy, wholly,
Sakal, 4 Beard,
‘Saklamak, to Feep 4
thing.
'Sik, a Cylindrical Tube,
oj_’ uncertain Dimetss
bions. |

'Siklik, . #bifling, a
Whiftle.
'Siklik virmec, to whie

fHe.

"Saban Demiry, 4 Plough | Sikmec, Concumbere.

Share. |
Satmak, to foll.

’Sakinmak, #o take beed.

*Salah



- 92 Kelimds Tarkeh..
| ’Sad.

"Salah Namaz, 4 Prayer
extraordinary on every

F rlday, between Sun-

Kifing and Noon,
’Sa'ﬂlak to fwing.
’Salywrmec, to let go

(one’s bold,)
“Selyar, Spittle.
’Sam{lr a Sable (Fur. )
Slmak to break or crack.
’Sanduc a Cheft or Box.
Sanmak to think.
’Smmak 0 fail or break
’Slnamak to tr;
’Savalh War
’Swamak to plaifter.
"Saymak, to count.

- YSu, Water.

’Sugy , a Water-Caprier.
‘Surmé, Silver Wyre.
’Sormak t0 ask.
’Surmak to fip up p 4.

' Su-ok, cold

Su Cuzy, a Spring.
Sol, the left, (not the

‘right.)

Sulamak to water.
Sulu, watry.

‘Sung, the End.
"Sungré, afterwards.
‘Cychmee, to (hemste.

Turkifh Words.

Babet Te.

TA pmak, to wor-
fip.

Tabanja, 4 Piffol, or
Firelock.

Tatmak, totaft.

Tatfiz, mtbout Taft or
Scwour

Dair, - firait, nor narrow.

Tartmak to weigh with
a Balhmcc |

Dirmalamak, to foratch
mith the Nils.

Tafh, a Stone.

Tafh’ yatar, the Stone
lies 5 ufed for the Sobo,
whet 2 Hair 15 found
[itting.

Daihré abroad without.

Dag, 4 Hill oy Moun-
tam.

Teﬁetdar the Lord
HighTi reafwer |

Daghlck fpread or [cat-
ter’d.

Talaz, ‘a Wave of the
Water.

Delghé, a Wave of the
Sea. ,

Temar, & Vein. |
Damlamak to drop as

Water.

Tamu, el

Dagg-g



Kelimis Tarkehd,  ‘Turkith Words, 93 ‘

Te. Te.
Damgi, 4 Seal, Mark,| Dokumak, to weave.
or Stamy, ‘Tugramak, to chop or
Tavfhan, a Hare. cut fmall,
Tribolds Sham, Tripoly | Dol 4 fingle Perfon,
of bg;lria. ) gﬁ} Adam, 4 Widower
Trebolus Garib, Tripo-| Dul Avrett, |
ly of Barbary., Dnul Kary, id Widow
Toprak, Earth. Dulbend, Muflin.
Dogan, 4 Hawk, or| Dulbin, 2 Profpedive
- Fauleon, Glafs,
Dogru, ftrait, [not crook-| Tumruc, the Stocks.
ed.) Tungmak, to frieze.
Dogritmak, to make
frrait,

Dogmak, to be born (or

torife as the Sun doth,) Bab el Ain,
Dogurmak , to brimg

forth. A Gem, 4 Perfian,

Dolu, full, (not empty.)} £\ or Petfia,
Doldurmak, to ﬁl’} up| Agiam Oglan, 4 Novice
to the Brim. of young Fanizayy.,
Domuz, 4 Hog. Araky', Brandy, =~
Don, a Garment 5 or a| Efher afh, the Feat of
Pair of Drawers. ten forts of Meas.
Tutlak, a Captive. Esker, a4 Soldier.
Tutmak, to hold. AK’L, Senfe or Wit
Tutun, Smoak or To-| Akly Adam, 4 Man of
bacco. | Senfe. .
Tutun ichmec, to fmosk| Alem, the World
Tobacco. Aly', The Prophet whom

Taty, a Parrot. ‘the Perfians effeens
Durmak, to flay (ina| mext to Mahomet :

Place. ) The Turks rejeét Aly’
Turundg, an Orange. as Heterodox, andre-
Tuz, Salt or Duft. cesve Abu Bek’r, Oth-

man,
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A

Tmiini Worda. |

man, and Om as
Orrbodox
Um’r, Life.
Ankj kuthy, 2 Griffin.
Avrett, a Woman

Feﬂ& ﬂaugbly bad,

m an, a Coﬂ’ee-Cu
Falde Gdn Pro ﬁtp

Frenk a Ndm firf gi-
ven to the Frénch, and

A-ib, a Shame. now spplyd to ol fo-
veign Chriftians
Fuortune, 2 Storim 4
Jed.
Bab ¢l Gain. |
| O i o i
Uzal, the Wafbing
aﬂer NoBurna} Bab el Koff,

- Pollutsons.
i \bab, Roft«Mest, a
. Hflet,

O Kebche a Ladle.

Kabul allemec, to re-
eerve.

Kabyn, Domwer.
Kapa s Kapo, Kapy, 4

Bab el Fa.

Etfa, the Mufty’s'  Door.
Sentence. Kapamak, to fhut.
c

rar, Flght. Kaptan, Kapudan, 4
Farafh, a4 Sexton. Capain.
Fcrafet, Wit. Kaptan Pathi, .Admiral
Park, a Difference. of the Fleet.
Ferigy’, a long loofe ¥eft,| Kapmak, to apprebend,
like 4 Night-Gown, or lay bold of.

Ferifhté, an Angel. Kapy Aga, Chief of the
Ferman the Grand Sig-|  White Eunchs.
nore’ s Firm, or Royal| Kattergy, « Carreer.”

Command, Katib s Mufser-Ma-
Fakir,

Faky ¢ ﬁPﬁ;ﬂw anyer Katlanmak, t0 tarry-
Kahve,




 Retimi Torkehé,  "Tutkith Words, ¢

Koff. Roff.
Kahvé, Coffee. Karpuz, a Water-Mel-
Keche, o Gout. Jon. !
Kachmak, to ran away.| Kardath, or | 4 Bro-
Kadar Namag, the Pray-| Kerindath, § ther,
ers all Night, on the| Keriké, s Mobair- Cfo'aff,'
27th of tbe Moon Ra- lin’d’ with Silk.
mazan, when "tis fuid| Kireth, a Span. |

~ the Alcoran defcended | Karithmak, to mix of
from Heaven. Jrir together.

Kady' or Kazy', a Judge| Kirmak, to break to
who fprefides over a|  Picces.
City for a Tear, like a| Kirmify', Crimfon.
Lord Mayor, but with| Kary, a Woman (grown.)
greatéy Power, Kaz, a Goofe.

Kady leskir, ¢ 4 Lord| Kezan, a Kettle.

Kady Esker, § Chsef-| Kizl), Red. |
Fuftice ; of which there | Kizil bath Gaour, ared
are but two 3 one of A-|  Head Perfian Heretick.
nadoly’, or the Lefler | Keskin, fharp, keen.
Afia, and the other of | Kith, the Winser.
Rumilly, o» Thrace. | Kathik, a Spoon.

Kadun,Q , azavon. | KIE, fhort of Stature.

Kadyn,$ Kiflir, barren. |

Kir, Ice. Kaif, Sattsfaltion.

Kira, black. - | Raif virmec, to muake

Raré, the Land, Terral oneas drunk as be con

~ Firma,

Kara Tauk, s Black-
Bird.

Kara kulaky Black Ears,

a little fierce Beaft, a-

- wifh to be.

‘Kalae, # Cafle.

Kelb, fafe (Money.)
Kelem, a Pen.

Kelem trafh, 4 Penta

bout the fize of a fmall|  Knife. |
Cat. Kelem yunmak, fo make
Karangu, dark. a4 Pen.
Karanlik, Darksiefs. | Kil, Hasr.

Ki-
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Koff.

Kilé, 2 Bufhel.

Kilar, a Difpenfatory.

Kalpac, aCap fac’d with

- Fur.

Kaldirmak, to take away,

Kelken, a2 Target,

Kalkmak, #o rife up.

Kalmak, to remain, or
be left.

Kamifh, ¢ Cane or Reed.

Kamu, 4l

Kan, Blood.

Kandil, 4 Lamp.

Kavak, a Poplar.

Ka-tk, the Cap of a
T urbant.

Ka-1m, a Church-tvar-
den.

Kaymac, Cream.

Kaymaycam, Gowernour
of Conftantinople,and
next i Office to the
Vizer.

Ka-imak, ts fiip.

Ka-yk, aWherry.

Ka-ikgy, 2 Water-man.

Kainamak, to boil,

Kaytn, a Musk Mellon.

Kiyonete gyun, the Day
of Refurrection.

K'ral, a King,

Kogé, old.

Noran, the Alcoran, or
the Turks Bible and
Statute-Book.

Korkmak, to be afraid. '

Turkifh Words:

Roft
KOI'kIJ P Fe ar

Korkumak, to frighten,

Kokmak, to finell, or
feink.

Koku, a Smell or Stink.

Konak, ones Stage, or
Lodgsng in Travelling.

Konfulus, « Conful.

Kavgi, an Embroil or
Quarrel,

Kuchmak, to embrace.

Kurban, a4 Sacrifice.

Kurtulmak, to fini/h.

Kurfhun, Lead.

Kuru, dry.

Kuzgun, 2 Crew.

Ruzy’, a Lamb.

Kuskun, 2 Crapper.

Kuth, 2 Bird.

Kuthak,2Girdle or Shafb.

Kul, aSlave,

Kulac, an Ear,

Kulb, the Handle of a
Veflel.

Kultuk, Darknefs.

Kundat the fitting at
Prayers, after twice
dopping thesr Nofes to
the Ground.

Kuyu, a Well.

Kuyun, a Sheep.

Kyz, 4 Girly, a Female,
& Daughter.

Kyzler Aga, the black

Esnuch, who is Chicf
G oY=
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Koft.

-

Turkifh Words, gy
Caff.

Guardian of the Wo-| Gherinmec, o firetch

men in the Seraglio.

Kyn, & Sheath.

Bab el Caff.

Ebé Avret, s Wo-
tman with Child.
Kebcheé, 4 Ladle.
Kebyr, great.

Képec, Bran.

Ghetturmec, to bring.

Ghichy, fmall.

Ghechy, 4 She-Goat.

Ghichy barmak, the Iit-
tle Fingey.

Ghechegec yer, aPaffage.

Ghechmec, to pafs (in
Payment. )

Ghedge, Night.

Ghedge kulhy, 2 Bast or
Owl.

Cahpé, a Whore.

Ghiddy, a Cuckhold.

Cheddy, a Catl.

‘Gherib, a Stranger.

Gherec olmak, i beho-
veth.

Kiredg, Lime.

Kircmid, 4 7ile.

Kerem, Entreaty.

Reremile, Prithy,
Kerpidg, Sum « dryd
" Bricks-

ones felf.

- Ghizlemec, to bide (a

thing.)
Ghizlenmec, to hide ones
Jelf, to te bid.
Cyafir, a Renegade, or
Apofiate,
Keflilya Surety ( for Debt,)
Keffilet, Suretybip.
Refkin, a Scummer,
Cyaghid, Paper.
Gheghirmec, to belch,
Keclik, a Partridge.
Kilich, 4 Sword.
Ghelmec, to come.
Rem, bad, naught,
Ghemy', 4 Ship.
Cantar, a Steel-yard ;
and alfo 100 Lidre,
or 123 L. 4 Ounces
Britifh,
Gheghifh, broad.
Kevdé, a Man's Body.
Ga-our, an Infidel, or
Heretick. |

| Gaymec, to drefs ones

Jelf.
Raihy'a, a Licutenant.
Kaihya Bey, Lieutenant-
Gengral of the Faniza-
ries. |
Cy'or, blind.
GY‘SZ, t’)f EJEI .
Gyoz kinmak, to wink:
H Cyosk,
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Cafl. L Caff.

Cyésk, o Summer-| Gundermec, to fend.
Houfe. Gungul, the Heart.

Cydl, a Pool. Ciy, aVillage,

Cupé, an Ear-Ring. Cu-y Be.cu-y, Street by

Cupec, 4 Dog. Street.

Cyutec, s (Drubbing)| Ghytmec, to go.
Stick, Ghyrmec, tocome.

Guturmec, to carry.
Gurec, an Oar.
Gureth, Wreftisng,
Gurmec, to fec. Bab el Lam.

Curc, a Fur.
Guruldy, Thunder. Azim, Need, Occa-
ﬁon ﬁ”" ¢

Guzel, handfome, beay-

tiful, Lidre, 4 Pound, or Ro-
Guzellik, Beauty. tolo, of 180 Drams
Guzi yamy, ihe Au-| Turkifh ; of which 146
tumn. are 4 Pound Averdu-
Cufe, thin (fet.) poize.
Cufh¢, a Corner- Lakin, but.

Cufhec, a young Camel. | Lala, a Tutor.
Gukchek, handfome. Limén, a Lemon.
Guguz, the Breaft. Limon Sherbetty, Le-

Gylc, Azure Biew, monade.

Cyul, Afbes. Levent, 4 Mayspe (Sol-
Gyulke, the Shade. dier. )

Gulmec, to laugh. Londra, London,
Gumlec,a Skirs or Smosk. | Londra Chekhd, Courfe
Gumruc, Cuftom, (Suffolk, Gloucefter,

Gumrucgy, 4 Recgiver] &c.) Cioth.
or Earmer of the Cu-| Londrd, 4 great Veffel,

froms, about twige as big as 4
Gyumur, Charcoa), Chimber or Hoy.
Gyun, 4 Day. Lwkhuz, a4 Lying-in
Gyunefh, the Sun. Woman,

Ly-
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. ‘ Lam' ) Mim! |
Lymin, %a Sea-Pert, or |Mil, a Mile,
Efcale, §Scaleof Trade. |Melec, an Angel.
Mindr, of Minary, o
Steeple. -
Minberé, a Pulpit.
Bab el Mim. Minten, a4 fhort Veft.
Minder, Squabs or Beds,
Ahapﬁz, a Pledge latd round on the Safa,
or Hoftage. Menghir, a fmall Copper
Mahut, fuperfine (Salis- | Prece, valued at abous

bury) Cloth. balf a Farthing, now
Medrefs, & College. out of Ule.
Mariz, fick. Mavy', Mazareen or deep

Mery’, the Exchequer. biew.
Mezt, thin Leather Shoes | MIvé, Fruip.

~ fewed to the Breeches, |Mevely, a Dervifp,

Mizrac, s Lance. Maydan, a great Square,

Mezurgs, Head-Bailiffs | or Racing-DPlace.

- of the Janizaries. Mayrac, the Prophet Ma-

Megid, 2 Church or | homet’s Afcenfion to
Mofque, Hﬁwen, (ut lapfn

Mefhé, a¥ood. Majore ruat. )

Mefly's, a Bankrupt, Ma-yl itmec, to bend.
Makram4, o Handker- | Maymun, a Monkey.

chief or Towel. Molld, a4 Fudge and Go
Me&ub, an Epiftle. vernour of a Provnce,
Mac-cat, the Coveringof | #ext in Degree to tne
the Minders. Kadiliskirs, who are

Mec-yamé, Guild-Hall, | chofe out of the Mol-
(or the Caddy’s Houfe, | 13’s, as the Mufti s

where he decides Cau- | #fually one - the Ka-

fes.) dyliskiers,
Mal, Goods, Riches, Fa- | Moka-id, the Clerk of the
culties. Alfize, whowrites down
Efpab, Goods. the Decrees.

Ha Mu-
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e Mio,

Muezyin, the Man that
calls_to Pyayers from
toe Steeple.

Mutaferaca, 2 Horfe-

man, obiiged to go to
toe Wars when the
Grand Signore goes
and not elfe.

Mutaferacan, a 7ip-faff,

 or Serjcant.

Mutevely, 4 Prefident, or
AMandager of the A
of Mofch.

2

Mim.

{ Mumfconderen, an Ex-

~ tingsiifher of the Light
(within,)

Bab cn' Nun.,

' NA-ib; the Caddy’s
| Subftitute , O

Clerk.

faivs] Nar, a Pomegranate.

Nerede ? 7phere ?

Muhafil, 2 Riceiver of| Nichun ? Wy ? ‘

Cuftoin,
Muhur, 4 Seal.

Muhurlemec, to feal.
Murcksh, Ink.

Nige ? Fomp ?

Negy, a Prophet, |

Nafib, ones Defting oy
Fortune.

Murddr, fithy, impure.| Nakib Eskref, Chief of

toinlman, a true Be-
Jtzver (in Mahomert. )
Muofheoiik, 4 Reward,

or FPrefent for good
News.

Mutty’, the High-Prieft.
Patriarch, or Pope of
Turky.

Muclir, an  Apparitor,
who  cites C /sminals,
ard fufpected Perfons.

Mu:td, the Birth of Ma-
homet, or the iath

- Nightof the Moon Ra-
bie the Firft.

Muin, & Candl.

the Emirs.
Nalbend, 4 Earrier.
Nilche, a Horfe-Shoe.
Nam, called, named,
Nium, midiing (or Wor-
fterfhire) Cloth.
NaméZ, P"{l}’ﬂ’.

Nene, s Grand- Mothes-
Ne ? What ?

Niyaz, Entreaty,
Nukhud, Peafe,

Bab
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s . .'|'Yaban, s Wiiderwefs.
*Bab ?l Vaw. Yaban’é, abroad, g -
: Yaprak, Earth. ,
Vl ren, 4 Gift. Yapmak, tobuild, to do:
| Virmec, to give.| Yatajak yer, a4 Dormi-

Vizir Azem, the Prime| tory.
Vizier, or Chief Coun- | Yatfy Namdz, the fifth
fellor, who s next in|  and laft daily Prayer,
Power to the Grand|  juft before going to Bed.
Ssgnore. Yatmak, to Jie down.

Vakfy, Lands appropris-| Yetturmec, to fuffice.
ted to the Ufe of the} Yer, the Ground, aPlace.
Church in general, or| Yerkazmak, torske.
of particular Mofchs,| Yaratmak, to create.
which entitles the Occu-| Yaradigy, a Crestor.
vécrs to great Immuni-| Yaralé, a Bat,

ties. Yarify', the balf.
Vekil, An Afign, or| Yaramaz, mad, lewd,
Subfhitute, l  naughs.

| Yavar, valiant, flout.
| Yaramak, to ferve for
Jometbing. |
Bab el Ha. Yirtmec, to fear, to
rend.
Ebor Hep, all; | Yarkelanmak, to preparc.
Hich, not, nothing. | Yarlighemak, to pardon.

Heddiyé, a Prefent. Yarmak, to fplit.
Hala, now. Yaz, yey, the Summer,

Yazy', a Field.
Yazigy, a4 Wyiter; as
o Scrivener, Purfer,
Bab el Ya. Book-heeper, &c.
Yazmak, towrsse.
Ab, Yab, or yap,| Yazt, Writing.
yap, fair and foft-| Yazik, a Psty.

ly.
4 * vaftik,

L] 4 i
ol o j- ‘53.?-'-4
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¥,

L Yaﬁlk -8 large Ctdbwn
Yafh, wet.

Yeﬂhl green.

Yag, 0il.

Yagmak, to vain:

Yagmur, Raitk

Yagmmluk s great Ri-

" ding Coat with a Hood

Yakmak, to light, tokin-
dle.

Yakin, mgb bard by.

Yeghen, s Nepbew.

Yeghin, V&ory

Ikin, s Touth.

Yel, " the Wind.

Yeléu 4 Lye.

Yelangy , a Lyasr.

Yel efmec, or
Yelmec, ’ ilt 0 blow.

Yalamak to Jic
Yildiz, o Star.
Ylldcrlm., a Tbunder
bolt.
Yelken, a Sail.
Yalvarmak to befeech
Yalinghiz, dlore,
Ylan, a4 Suake.
‘Ylan balughy, an Eel
: or Snake-Fifh. |
Yemek, ?o eat.
'Yemlfﬁ Frust.
Yangac aCheck.
*Yengmec, to gain the

Vil mjr

Ya.
Yenghilmec, o lofe the
Vidory.
Yenghy, sew.
Yenghychery, s Fanie
zavy, or new Soldier,
one of the Infantry,
Yenghychery Agafy, the
General of the f anizaries.
Yanmak, to be on Fzre,
to burn.
Yey4, o Footman.
Ya-yry,hgbt (inWeight. )

Veragt 1y,

Ye ycu,
Ya-lkama to wafb.

Yol, 4 Rcmd Path, Voy-
age or 7ourney-

Yoldath, a4 Fellow-Tys-
velley.

Yat, the Breech.
Yutskur the String which

ties up 'the Dyawers of
Breeches.

Yutmak, ¢o fwallow.
Yuge, btgb
Yogerec, higher.
Yurec, tbe Haart,

Yurechz, beartlefs, a
C'oward

Yurecly, couragious.
Yurumec, to walk.

Yuztk, an impalingStake.
%l(::’?‘,é the Face.

Yufke, thin, fubtile.
, / Yuk
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Ya = | Ya, .

Yk, a Load (of Goods.)| Yumfhak, foft, *

Yukufh, an Afcent. - | Yumurté, anEgyg,

Yucfec, bigh, tall. Yumurtlamak, to lay

Yugurmak, to knead. Eggs. |

Yulmak, to pluckoff- | Yuvé, o Bird’s Neft. -

Yumak, to wafh (the] Yuvalenmak, to tumsble
Face, &c.) as 4 Rope-Dancer.
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